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Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,

nie wolno zakrywa¢ otwordw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
serwetkami, zastonami itp. Na
urzadzeniu nie wolno stawia¢

zrédet otwartego ognia, na przyktad
zapalonych $wiec.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru

i porazenia pradem, nie wolno
dopusci¢, aby na urzadzenie kapata
woda lub sie na nim rozpryskiwata,
ani stawia¢ na nim naczyn
wypelnionych plynem, na przyktad

Wazonow.

Urzadzenie jest odtaczane od

sieci elektrycznej za pomoca
gléwnej wtyczki, dlatego nalezy

je podlaczy¢ do tatwo dostepnego
gniazda elektrycznego. W
przypadku zauwazenia jakiejkolwiek
nieprawidlowosci w pracy
urzadzenia, nalezy natychmiast
odlaczy¢ gléwnag wtyczke od gniazda
elektrycznego.

Nie ustawiaj urzadzenia w
zamknietej przestrzeni, takiej jak
biblioteczka lub wbudowana szafka.

Nie wolno wystawia¢ baterii ani
urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami na dzialanie silnych
zrédet ciepla, na przyktad $wiatta
stonecznego, ognia itp.

Urzadzenie nie jest odtaczone
od sieci zasilajacej, dopoki jest
podtaczone do gniazda pradu
zmiennego, nawet jezeli zostalo
wylaczone.

Nadmierne ci$nienie dZwigku ze
stuchawek lub ministuchawek moze
spowodowac utrate stuchu.

OSTRZEZENIE

W celu unikniecia obrazen
urzadzenie nalezy bezpiecznie
zamocowac¢ do podtogi lub $ciany,
zgodnie z instrukcjami instalacji.

OSTRZEZENIE

Korzystanie z przyrzadéw
optycznych w polaczeniu z tym
urzadzeniem moze spowodowac
zwigkszone zagrozenie dla oczu.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Niniejsze urzadzenie
zaklasyfikowane jest jako
PRODUKT LASEROWY KLASY
1. Oznaczenie to znajduje sie z tytu
obudowy.

Uwaga dla klientéw:
ponizsze informacje
dotycza tylko urzadzen
sprzedawanych w krajach,
w ktorych obowiazuja
dyrektywy UE.

Producentem tego produktu jest
firma Sony Corporation, z siedzibg
pod adresem 1-7-1 Konan, Minato-
ku, Tokio, 108-0075 Japonia.
Autoryzowanym przedstawicielem
w sprawach bezpieczenstwa
produktu i Normy kompatybilno$ci
elektromagnetycznej (EMC) jest
firma Sony Deutschland GmbH, z
siedzibg pod adresem Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
We wszelkich sprawach dotyczacych
serwisu i gwarancji nalezy
kontaktowa¢ sie przy uzyciu adreséw
podanych w osobnych dokumentach
serwisowych lub gwarancyjnych.

Bezprzewodowy system
muzyczny
NAS-Z200DiR/Z200iR

430

Bezprzewodowy system muzyczny
znajdujacy si¢ w tym opakowaniu
jest przeznaczony do uzytku w
nastepujacych krajach:

AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR,
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SK

PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA
RMF-Z200

C€

Firma Sony Corp. oswiadcza,

ze urzadzenie jest zgodne z
podstawowymi wymaganiami

oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy
1999/5/WE.

Szczegodlowe informacje mozna
znalez¢ pod nastepujacym adresem
URL: http://www.compliance.sony.
de/

Informacje dla klientéw
uzywajacych niniejszego
produktu w nastepujacych
krajach:

Bezprzewodowy system
muzyczny
NAS-Z200DiR/Z200iR
PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA
RMF-Z200

Norwegia

Uzycie sprzetu radiowego

jest niedozwolone w obszarze
geograficznym o promieniu 20 km
od centrum Ny-Alesund, Svalbard
(Norwegia).

Bezprzewodowy system
muzyczny
NAS-Z200DiR/Z200iR

Frangja

Funkcja WLAN bezprzewodowego
systemu muzycznego powinna

by¢ uzywana wylacznie w
pomieszczeniach.

Jakiekolwiek wykorzystanie funkcji
WLAN bezprzewodowego systemu
muzycznego poza budynkami

jest zabronione na terytorium
Francji. Przed uzyciem funkcji
WLAN bezprzewodowego systemu
muzycznego na zewnatrz budynku
nalezy sie upewni¢, ze funkcja
WLAN urzadzen zostata wylaczona.
(Decyzja ART 2002-1009 ze
zmianami wedlug decyzji ART
03-908 zwigzana z ograniczeniem
uzytkowania czestotliwosci
radiowych.)

Wiochy

Uzywanie sieci RLAN jest okreslone

nastepujacymi przepisami:

e do uzytku prywatnego, przez
dekret z dnia 1.8.2003, nr
259 (,,Przepisy komunikacji
elektronicznej”). Artykut 104
okreéla, kiedy wymagane jest
uzyskanie ogélnego zezwolenia,
a artykut 105 okresla sytuacje,
w ktorych dopuszczalne jest
swobodne uzytkowanie;

e w przypadku oferowania
publicznego dostepu sieci
RLAN do sieci i ustug
telekomunikacyjnych, przez
dekret ministerialny z dnia
28.5.2003 z zalgcznikami oraz
artykul 25 (ogélne zezwolenia
na sieci i ustugi do komunikacji
elektronicznej) opisane w
Przepisach komunikacji
elektronicznej.



Pozbycie sie
zuzytego
sprzetu
(stosowane w

HE krajach Unii
Europejskiejiw
pozostatych krajach
europejskich stosujacych
wilasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno si¢
go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym
wplywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewlasciwego
zagospodarowania odpadow.
Recykling materiatéw pomoze w
ochronie $rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania bardziej
szczegolowych informacji na
temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zagospodarowywania
odpadéw lub ze sklepem, w ktorym
zakupiony zostal ten produkt.
Dostepne akcesoria: pilot

Pozbywanie
sie zuzytych
baterii
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiejiw
pozostalych krajach
europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze bateria nie
moze by¢ traktowana jako odpad
komunalny.
Symbol ten, dla pewnych baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji
z symbolem chemicznym. Symbole
chemiczne rteci (Hg) lub otowiu
(Pb) sa dodawane, jeéli bateria
zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub
0,004% olowiu.
Odpowiednio gospodarujac
zuzytymi bateriami, mozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym
wplywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewladciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling baterii pomoze chroni¢
$rodowisko naturalne.
W przypadku produktéw, w ktérych
ze wzgledu na bezpieczenstwo,
poprawne dzialanie lub integralno$¢
danych wymagane jest stale
podlaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢
wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.
Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujgca si¢ w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym
bedzie wlasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.
W odniesieniu do wszystkich
pozostalych zuzytych baterii,
prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdzialem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu
baterii. Zuzytg bateri¢ nalezy
dostarczy¢ do wlasciwego punktu
zbidrki.W celu uzyskania bardziej
szczegolowych informacji na
temat zbiorki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac sie¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.
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Przed uruchomieniem urzadzenia

Informacje o ochronie praw autorskich
Przestanych/nagranych danych muzycznych nie
wolno uzywa¢ bez zgody posiadacza praw autorskich,
z wyjatkiem wykorzystywania wylacznie do uzytku
osobistego.

Informacje o ilustracjach uzywanych w
niniejszej instrukcji

Tlustracje i ekrany w niniejszej instrukcji moga rézni¢ si¢
od wygladu rzeczywistego urzadzenia.

Informacje o ustugach, z ktérych mozna
korzystac po potaczeniu z Internetem

Nalezy pamietaé o tym, ze ustugi internetowe moga zosta¢
zmienione lub zakonczone bez powiadomienia.

Przesylanie i nagrywanie plikow

o Przed przestaniem lub nagraniem nalezy wykona¢
prébne przesylanie lub nagrywanie, szczegolnie w
przypadku waznego materiatu.

o Firma Sony nie przyznaje Zadnej rekompensaty za
btedy w przesylaniu lub nagraniu spowodowane awarig
urzadzenia.

Awarie, ktore wystapia podczas normalnego
uzytkowania urzadzenia, zostang naprawione przez
firme Sony zgodnie z warunkami ograniczonej
gwarangji na to urzadzenie. Firma Sony nie ponosi
jednak odpowiedzialnosci za zadne skutki wynikajace
z braku mozliwosci przesytania, nagrywania lub
odtwarzania spowodowanego uszkodzeniem lub
awarig urzadzenia.
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Funkcje urzadzenia

Pilot z duzym ekranem LCD
Pilot wyposazony w funkcje komunikacji dwukierunkowej i duzy ekran LCD umozliwiajg tatwe
wyswietlanie roznych informacji oraz stanu dzialania urzadzenia gléwnego podczas zdalnego sterowania.

Stuchanie danych dzwiekowych zapisanych na komputerze (funkcja Home

Network)

To urzadzenie obstuguje standard DLNA (Digital Living Network Alliance). Po podtaczeniu do
komputera zgodnego ze standardem DLNA (serwera) za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN
urzadzenie umozliwia odtwarzanie danych dzwiekowych przechowywanych na komputerze za pomoca
gloénikéw urzadzenia gléwnego (funkcja Home Network). Zainstalowanie na komputerze dostarczonego
oprogramowania VAIO Media plus umozliwia wykorzystanie go w roli serwera.

Router bezprzewodowy/
punkt dostepu do bezprzewodowej sieci LAN ~ Serwer

i

— :
[]
§: Q VAIO Media plus

Urzadzenie gtéwne Pilot zdalnego sterowania

Stuchanie radia w Internecie (funkcja Internet Radio)
Funkcja ta umozliwia stuchanie audycji radiowych dostepnych w witrynach internetowych Live365 oraz
SHOUTcast.

Stuchanie z urzadzenia iPod (funkcja iPod)
Urzadzenie jest dostarczane ze stacja dokujaca urzadzenia iPod, ktora umozliwia odtwarzanie w tym
urzadzeniu dzwigku z urzadzenia iPod.

Przesytanie, nagrywanie lub usuwanie danych dzwiekowych (funkcja USB)
Urzadzenie jest dostarczane ze ztaczem *< (USB), ktére umozliwia przesylanie danych dzwiekowych z
plyt CD do podlaczonego urzadzenia USB oraz nagrywanie w urzadzeniu USB materialéw dzwiekowych
pochodzacych z audycji radiowych FM/AM/DAB lub z podlaczonych urzadzen zewnetrznych. Mozna
takze stucha¢ danych dzwiekowych przechowywanych w podtaczonym urzadzeniu USB lub usuwad je.
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Sprawdzanie dostarczonych akcesoriow

] Pilot (1) () Antena ramowa AM (1)

U Antena przewodowa DAB (1) (tylko do
U zasilacz sieciowy (1) modelu dostepnego w Wielkiej Brytanii)

Modele z wyjatkiem dostgpnego w Wielkiej
Brytanii

a Plyta CD z oprogramowaniem VAIO Media
plus (1)
Nie nalezy odtwarza¢ dostarczonej plyty w
odtwarzaczach plyt audio CD.

8PL



a Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik)

SONY

Ta instrukcja zawiera pelne
opisy réznych ustawien,
operacji oraz procedurg
podlaczania do sieci.
Podano tu takze $rodki
ostroznosci dotyczace
bezpiecznego uzywania
urzadzenia.

(| Podrecznik instalacji (1)
Niniejsza instrukcja zawiera informacje
dotyczace sposobu podlaczania anten
i przewodu zasilajacego, instalowania
dostarczonego oprogramowania oraz
konfigurowania polaczenia sieciowego.

(] Ulotka,,Radio internetowe w odtwarzaczu
NAS-Z200DiR/Z200iR” (1)

W przypadku stwierdzenia braku lub uszkodzenia
jakichkolwiek akcesoriow nalezy skontaktowac sie
z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.
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Przewodnik po czesciach i elementach
sterujacych

1 oPL

Pilot zdalnego sterowania

(1]

TITT T

Wskaznik CHARGE

Swieci podczas ladowania pilota w tadowarce.

Wskaznik gasnie po zakonczeniu tadowania
(strona 15).

[2] Okno wyswietlacza
Szczegolowe informacje na temat zawartosci
wys$wietlacza mozna znalez¢ na stronie 12.

[3] Przycisk M (zatrzymanie)

Stuzy do zatrzymywania dziatania
(odtwarzania, nagrywania itp.).

Przycisk Pl (odtwarzanie/wstrzymanie)
Stuzy do rozpoczynania lub wstrzymywania
odtwarzania.

[5] Przycisk HOME
Stuzy do wy$wietlania menu HOME (strona
12).

[6] Przycisk BACK
Powoduje powrdt do poprzedniego ekranu.
Umozliwia przejécie do katalogu wyzszego
poziomu podczas wy$wietlania listy.

Przycisk I/() (zasilanie)

Stuzy do wlaczania i wylaczania zasilania
urzadzenia gléwnego i pilota.

Przyciski +/- (gto$nosé +/-)

Stuzg do regulacji gtosnoéci.
[9] Przyciski sterujace

o Przyciski A1V
Stuza do przesuwania fokusu w gore i w dot
oraz do wybierania elementu z listy (listy
menu, listy wykonawcow, listy utwordw itp.).
Przyciski €i P
Stuza do znajdowania wybranego miejsca
w utworze lub poczatku poprzedniego/
nastepnego utworu. Stuza do strojenia stacji
radiowych.
Stuzg do przesuwania fokusu w lewo i prawo.
Umozliwiajg przechodzenie do poprzedniej
lub nastepnej strony na liscie, gdy wybrana
jest funkcja Home Network, Internet Radio
lub iPod.

e Przycisk ENTER

Stuzy do wprowadzania wybranego elementu
lub ustawienia.

Przycisk OPTIONS

Stuzy do wyséwietlania menu Options (strona

12).



Urzadzenie gtéwne

Szczelina na ptyty CD
Ta szczelina stuzy do wktadania plyt (strona
25).
Przycisk I/() (zasilanie)
Stuzy do wlaczania i wylaczania zasilania.
Gniazdo PHONES
Stuzy do podiaczania stuchawek.
(4] Gniazdo AUDIO IN
Stuzy do aczenia z gniazdem wyjéciowym
audio urzadzenia zewnetrznego (strona 37).
Wskaznik ON/STANDBY
Kolor okregla stan zasilania urzadzenia.
e Zielony: Urzadzenie jest wiaczone.
e Czerwony: Urzadzenie jest w trybie Power
Save (strona 49).

e Bursztynowy: Urzadzenie jest w trybie Quick

Start-up (page 49).

(6] Przycisk 2 (wysuwania)
Naci$nij ten przycisk, aby wysuna¢ plyte
(strona 26).

Stacja dokujaca urzadzenia iPod
Umie$¢ urzadzenie iPod w stacji dokujacej, aby
stucha¢ dzwiegku zapisanego w urzadzeniu iPod
(strony 15, 30).

Zkjcze *<- (USB)
Stuzy do podlaczania urzadzenia USB (strony
39, 42).
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Okno wyswietlacza
W tej sekcji przedstawiono czesto uzywane okna
wys$wietlacza.

B Menu Home

Pojawia si¢ na wy$wietlaczu po naci$nieciu
przycisku HOME.

W tym menu mozna wybra¢ funkcje za pomocg
przyciskéw A/V/<4/P. Naciénij przycisk ENTER,
aby wprowadzi¢ wybrang funkcje.

Home

Network

==

M Ekran ogdlny
Ponizszy rysunek przedstawia przyktadowy wyglad
wys$wietlacza po wybraniu funkcji.

Przyktad: Wyswietlacz z wybrana funkcja Home Network.

© Release Your Music iE
‘ i

Nazwa funkcji

[2] Nazwa utworu

[3] Nazwa wykonawcy
[4] Nazwa albumu

[5] Stan odtwarzania

[6] Wyswietla operacje przypisane do
przyciskow pilota. Na przyktad nacisniecie
przycisku P na pilocie powoduje
znalezienie poczatku nastepnego utworu
(»»).

Zegar

Wskaznik sity sygnatu bezprzewodowej
sieci LAN
Ikona anteny oznaczajaca site sygnatu
bezprzewodowej sieci LAN. Wigksza liczba
segmentdw oznacza silniejszy sygnal.

. »Be-“e-ﬁ

Ta ikona miga podczas odbierania i
odtwarzania danych z serwera, jak
przedstawiono na powyzszej ilustracji.

[9] Wskaznik baterii
Wyswietla szacowang ilo$¢ energii pozostala
w baterii.
9% (bateria jest w petni natadowana) > ... >
.. > (bateria jest wyczerpana)
Gdy wbudowana bateria ulegnie wyczerpaniu,
na wyéwietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,Low
battery. Please charge the remote control.’.
Podczas tadowania pilota wy$wietlany jest
symbol ~C1.

Tryb odtwarzania

Numer biezacego utworu/faczna liczba
utworéw

B Menu Settings

Pojawia si¢ po wybraniu opcji [Settings] w menu
Home.

W tym menu mozna wprowadzac rozne
ustawienia systemowe.

Sound

Sleep Timer
Play Timer
Remaote Control
Network Setting

B Menu Options

Wyswietla sie po naci$nigciu przycisku OPTIONS
w trakcie wykonywania funkcji.

Umozliwia wprowadzanie ustawien opcjonalnych
(takich jak tryb odtwarzania, dzwigk itp.) dla
kazdej funkgji. Elementy menu réznig sie w
zaleznos$ci od wybranej funkgji.

Record to USB

Play Mode
Repeat
Sound
Sleep Timer

Sposab obstugi poszczegélnych menu
1 Przejdz do wybranego menu.
Urzadzenie przejdzie do okreslonego menu.
2 Nacisnij przycisk A/Y, aby wybra¢ zadany
element.
3 Nacisnij przycisk ENTER.



Podtaczanie urzadzenia

1DOIY dZSMIId

Podlaczanie anten i przewodu zasilajacego (urzadzenie
gtéwne)

Do gniazda <= —

$ciennego

Antena przewodowa
OSTRZEZENIE M

NIE WOLNO podtaczaé Antena ramowa AM
przewodu zasilajacego do
gniazda $ciennego przed
podlaczeniem wszystkich
elementow.

13PL
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1 Podtacz antene ramowa AM.

Umies¢ antene z dala od urzadzenia oraz
innego sprzetu audiowizualnego. Ustaw kat
nachylenia anteny i jej polozenie tak, aby
uzyska¢ dobry odbidr stacji AM.

Podtacz antene przewodowa FM.

B
75y

‘

Antena przewodowa FM

Ustaw kat nachylenia anteny i jej polozenie
tak, aby uzyskac¢ dobry odbior stacji FM.

Jesli cheesz, podlacz urzadzenie do anteny
zewnetrznej przy uzyciu dostepnego

w sprzedazy kabla koncentrycznego o
impedancji 75 QQ, aby uzyska¢ lepszy odbior.

o]

Upewnij sig, Ze antena jest calkowicie
rozwinieta.

3 Podtacz antene przewodowg DAB
(tylko model dostepny w Wielkiej
Brytanii).

kS @
Antena przewodowa DAB

Dzieki zewnetrznej antenie DAB mozna
uzyska¢ bardziej niezawodny odbior
sygnatu DAB. Korzystanie z dostarczone;j
anteny przewodowej DAB jest zalecane
tylko na obszarach, na ktorych sygnat
DAB jest bardzo silny, lub tymczasowo, do
czasu zainstalowania opcjonalnej anteny
zewnetrznej.

Anteng zewnetrzng nalezy podlaczy¢

do urzadzenia przy uzyciu kabla
koncentrycznego o impedancji 75 €2 ze
zfaczem meskim typu E

Upewnij sig, ze antena jest catkowicie
rozwinieta.

4 Podfacz przewdd zasilajacy do
gniazda Sciennego.

a

Anteny FM i AM powinny znajdowac si¢ z dala od
przewodu zasilajacego, pilota, tadowarki pilota, zasilacza
sieciowego i kabla USB, aby nie odbieraly zaktécen.



Podlaczanie zasilacza
sieciowego (pilota)
Po rozpakowaniu nowo zakupionego urzadzenia

pilot nie jest w petni natadowany. Przed uzyciem
nalezy go calkowicie natadowac.

1 Podtacz jeden koniec zasilacza
sieciowego do gniazda DC IN
fadowarki, a drugi koniec do gniazda
sciennego.

Do gniazda Sciennego

2 Umies¢ pilota w tadowarce.
Po umieszczeniu pilota w fadowarce
zaswieci wskaznik CHARGE i rozpocznie
sie tadowanie. Gdy pilot zostanie catkowicie
naladowany, wskaznik CHARGE zgasnie.

Wskaznik
CHARGE

O

T30

Informacje o automatycznej
demonstracji

Po uptywie 60 sekund od rozpoczecia tadowania
pilota na jego wy$wietlaczu pojawig sie obrazy
demonstracyjne. (Domy$lnie wyswietlacz pilota
jest pods$wietlany i obrazy demonstracyjne sa
wyswietlane, gdy urzadzenie jest wylaczone).
Aby anulowa¢ demonstracje, patrz ,, Anulowanie
automatycznej demonstracji” (strona 24).

ad

o Nie nalezy samodzielnie wymienia¢ wbudowanej
baterii. Jeéli wystapi problem z wbudowang bateria,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

o Urzadzenia z zainstalowanymi bateriami nie powinny
by¢ narazane na dziatanie silnych zZrédet ciepla, na
przyktad bezposredniego $wiatta stonecznego, ognia
itp.

1DOIY dZSMIId

Uzywanie urzadzenia iPod

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
iPod nalezy umiesci¢ adapter stacji dokujacej
urzadzenia iPod w stacji dokujacej urzadzenia
iPod. Adapter stacji dokujacej urzadzenia iPod
nie jest dostarczany z urzadzeniem. Nalezy
uzy¢ adaptera stacji dokujacej dostarczonego

z urzadzeniem iPod. Szczegotowe informacje
dotyczace adaptera stacji dokujacej urzadzenia
iPod mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia iPod.

Aby wyja¢ adapter stacji dokujacej urzadzenia
iPod, nalezy podwazyc¢ go paznokciem lub
ptaskim przedmiotem, korzystajac ze szczeliny
wewnatrz adaptera.

Adapter stacji dokujacej

urzadzenia iPod /
=

Icze

1 5PL



Przygotowanie komputera do uzycia w roli
serwera (VAIO Media plus)

1 6PL

Serwerem jest urzadzenie dostarczajace zawarto$é
dla zgodnego z DLNA urzadzenia odtwarzajgcego
w sieci domowej. Po zainstalowaniu na
komputerze dostarczonego oprogramowania
VAIO Media plus (ktére pelni funkcje serwera
zgodnego z DLNA), za pomocg tego urzadzenia i
sieci bezprzewodowej mozna korzysta¢ z danych
audio przechowywanych na komputerze.
Szczegblowe informacje na temat dzialania
oprogramowania VAIO Media plus mozna znalez¢
W jego systemie pomocy ,,Help”

Wymagania dotyczace
systemu

Do uzywania dostarczonego oprogramowania
VAIO Media plus wymagane sg nastepujace
parametry systemu.

System operacyjny

o Windows XP Home Edition/Professional/Media
Center Edition 2004/Media Center Edition 2005 (z
dodatkiem SP3, 32-bitowy)

o Windows Vista Home Basic/Home Premium/
Business/Ultimate (z dodatkiem SP1,
32-bitowy/64-bitowy)

Windows XP Windows Vista
Komputer Zgodny z IBM PC/AT
Procesor Intel Celeron M Intel Core
1,40 GHz lub Duo 1,33 GHz
szybszy (zalecany lub szybszy
Intel Core 2 Duo  (zalecany Intel
1,8 GHz lub Core 2 Duo
szybszy) 2,26 GHz lub
szybszy)

Windows XP Windows Vista

512 MB lub
wiecej
(zalecana 1 GB
lub wieksza)

Pamieé 1 GB lub wigcej
(zalecana 2 GB

lub wieksza)

Uktad
graficzny

Uktad graficzny firmy Intel,
NVIDIA lub ATIL

Karta graficzna zgodna z DirectX
9.0c

(zalecana karta graficzna 128
MB zgodna z DirectX 9.0c oraz
najnowsze sterowniki)

Ekran Rozdzielczos¢ 800 x 600 lub wyzsza

Dysk twardy = Zalecane 500 MB lub wiecej

wolnego miejsca

Sie¢ 100Base-TX lub szybsza

Karta
dzwiekowa

Karta dzwigkowa zgodna z Direct
Sound

Firma Sony nie gwarantuje bezawaryjnego dziatania

na wszystkich komputerach spelniajacych wymagania
dotyczace systemu. Inne oprogramowanie dziatajagce w tle
moze zakl6ca¢ dziatanie tego oprogramowania.



Instalowanie
oprogramowania VAIO Media
plus na komputerze

Aby uzywa¢ VAIO Media plus jako
oprogramowania serwera, zainstaluj na
komputerze oprogramowanie VAIO Media plus z
dostarczonej ptyty CD.

1 Wiacz komputer i zaloguj sie z
uprawnieniami administratora.

2 W16z dostarczong ptyte CD z
oprogramowaniem VAIO Media plus
do napedu CD-ROM komputera.

Zostanie automatycznie uruchomiony
instalator, a nastgpnie na ekranie pojawi sie
okno programu Software Setup (instalatora).
Jesdli instalator nie zostanie automatycznie
uruchomiony, kliknij dwukrotnie plik
»SetupLauncher.exe” na plycie CD.

3 Zainstaluj oprogramowanie VAIO
Media plus, postepujac zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Uruchamianie
oprogramowania VAIO Media
plus

Na komputerze przejdz do menu [Start]
i wybierz kolejno opcje [Wszystkie
programy] — [VAIO Media plus] -

[VAIO Media plus], aby uruchomi¢
oprogramowanie.

Przy pierwszym uruchomieniu oprogramowania
VAIO Media plus pojawi si¢ okno wprowadzajace.
Po wys$wietleniu go postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby skonfigurowa¢
ustawienia wstepne. Ustawienia Windows Firewall
(Zapora systemu Windows), Share name (Nazwa
udziatu) i Share status (Stan udzialu) zostang
skonfigurowane automatycznie.

Uwaga dotyczaca oprogramowania zapory

Je$li na komputerze wlaczone jest komercyjne
oprogramowanie zapory, program VAIO Media plus
moze nie dziata¢ poprawnie nawet po ukonczeniu
jego poczatkowej konfiguracji. W takim wypadku

nalezy poszuka¢ informacji w systemie pomocy ,,Help”

oprogramowania VAIO Media plus.

1DOIY dZSMIId
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Podiaczanie urzadzenia do sieci domowej

(ustawienia sieciowe)

1 8PL

Po zainstalowaniu oprogramowania VAIO Media
plus na komputerze mozna okresli¢ ustawienia

sieciowe, aby podiaczy¢ urzadzenie do komputera.

W przypadku probleméw z polaczeniami
sieciowymi nalezy zapozna¢ si¢ z sekcja
»Rozwigzywanie probleméw” (strona 54).

Konfigurowanie urzadzenia
w celu podlaczenia go do
sieci domowej

Jesli urzadzenie i router bezprzewodowy/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN znajdujg sie w zbyt

duzej odleglosci od siebie, moga wystapic¢ trudnosci z
nawigzaniem polaczenia. W takim przypadku nalezy
zblizy¢ je do siebie.

W trakcie wykonywania tej procedury beda

potrzebne dodatkowe informacje. Upewnij sie,

ze masz nastepujace informacje:

o Nazwa identyfikatora emisji sieci
bezprzewodowej (SSID).

e Jesli domowa sie¢ bezprzewodowa jest
zabezpieczona za pomocg szyfrowania, klucz
sieciowy (klucz zabezpieczajacy)*! sieci.

*1 Na przyklad hasto dostepu do sieci lub klucz WEP,
WPA albo WPA2

Informacje te powinny by¢ dostepne w
instrukeji obstugi routera bezprzewodowego/
punktu dostepu do bezprzewodowej

sieci LAN, u osoby, ktora konfigurowata

sie¢ bezprzewodows, lub u ustugodawcy
internetowego.

Szczegoly dotyczace nazwy sieci (SSID), klucza
sieciowego (klucza zabezpieczen), WEP, WPA i
WPA2 mozna znalez¢ na stronach 78 i 79.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wyswietlone menu Settings.

2 Wybierz opcje [Network Setting].
Na ekranie pojawi sie komunikat ,,Switch
to Home Network, when the setting is
completed?”. Wybierz opcje [OK], aby
kontynuowac.

3 Wybierz kolejno opcje [Connection
Setting] - [Manuall.

4 Po wyswietleniu komunikatu

»,Change the wireless LAN setting
values?” wybierz opcje [Yes].
Urzadzenie automatycznie rozpocznie
wyszukiwanie dostepnych sieci
bezprzewodowych (SSID).

5 Wybierz nazwe sieci (SSID) z listy.
Pojawi sie ekran wprowadzania klucza
Network key (klucza zabezpieczen).

Ekran wprowadzania klucza Network key
(klucza zabezpieczen) pojawia sie tylko
wtedy, gdy sie¢ domowa jest zabezpieczona
szyfrowaniem. Jeéli sie nie pojawi, pomin
krok 6 i przejdz do kroku 7.

Jesli nazwa sieci (SSID), z ktéra chcesz si¢
potaczyq, nie pojawia sie na ekranie:

Z listy sieci wybierz pozycje [Direct Input], a
nastepnie wprowadz recznie nazwe sieci (SSID).
Szczegblowe informacje mozna znalez¢ w sekgji
»Jesli zadana nazwa sieci (SSID) nie pojawia si¢ na
liscie sieci” (strona 19).



6 Wprowadz Network key (klucz

zabezpieczen), a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk ENTER.
Wprowadz uwaznie wszystkie litery i cyfry, z
ktorych sktada sie klucz. Mozna wprowadza¢
liczby szesnastkowe i kody ASCII. Informacje
o wprowadzaniu znakéw mozna znalez¢ w
sekgji ,,Jak wprowadza¢ tekst” (na tej stronie).
Wprowadzony klucz sieciowy (klucz
zabezpieczen) jest widoczny jako ,, ¥,

Jesli chcesz podac inny klucz sieciowy (klucz
zabezpieczen), nacisnij przycisk BACK, aby
usung¢ biezacy klucz, a nastepnie wprowadz
nowy.

Na ekranie Address Setting wybierz
opcje [Full automatic].

Jesli wybierzesz opcje [Custom], aby okresli¢
ustawienie adresu Address Setting recznie:
Zobacz ,,Jesli wybrano opcje [Custom] dla
ustawienia Address Setting” (strona 20).

Po wyswietleniu komunikatu,,Switch
network settings to manual.” wybierz
opcje [OK].

Urzadzenie przetaczy si¢ w tryb Home
Network i pojawi si¢ ekran wyboru

serwera. Szczegotowe informacje dotyczace
odtwarzania danych dzwigkowych
zapisanych na komputerze mozna znalez¢ w
sekgji ,,Odtwarzanie danych dzwiekowych
zapisanych na komputerze” (strona 34).
Szczegobtowe informacje dotyczace stuchania
radia internetowego mozna znalez¢ w sekcji
»Stuchanie radia internetowego” (strona 33).

Jak wprowadza¢ tekst

Jesli podczas konfiguracji trzeba wprowadza¢
tekst lub znaki, uzyj w tym celu nastepujacych
przyciskow.

Przyciski  Opisy

<> Wybiera zadany typ znaku.
Po kazdym naci$nieciu przycisku €4/»
typ znakéw zmienia si¢ w nastepujacej
kolejnosci.
Cyfry (od 0 do 9) —
Wielkie litery (od A do Z) —
Male litery (od a do z) —
Symbole (!, #,$,...) =
Cyfry (0d0do9) ...

AV Wybiera znak. Naci$nij i przytrzymaj
przycisk A/V az do wy$wietlenia
z3danego znaku.

ENTER Wprowadza znak i przesuwa kursor
o jedng spacje. (domyslnie pojawia
sie ,,07).

Nacisniecie i przytrzymanie tego
przycisku zatwierdza i konczy
wprowadzanie tekstu.

BACK Anuluje wprowadzenie znaku.

Jedli zadana nazwa sieci (SSID) nie

pojawia sie na liscie sieci

Jedli zadanej nazwy sieci (SSID) nie ma na liscie

sieci (krok 5. w sekgji ,,Konfigurowanie urzadzenia

w celu podlaczenia go do sieci domowej” (strona

18)), wykonaj nastepujace czynnosci.

1 Wybierz pozycje [Direct Input] w kroku
5 — ,Konfigurowanie urzadzenia w celu
podtaczenia go do sieci domowej” na
stronie 18.

2 Wprowadz nazwe sieci Network
name (SSID), a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk ENTER.

3 Wybierz Security setting.
Wybierz opcje [WEP64/128bit], [WPA/
WPA2] lub [None].

4 Wykonaj kroki 6-8 z sekgji
+Konfigurowanie urzadzenia w celu
podtaczenia go do sieci domowej” na
tej stronie.

1oLy dzSMIBId
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Jesli wybrano opcje [Custom] dla

ustawienia Address Setting

Je$li wybrano opcje [Custom] w celu recznego
wprowadzenia ustawienia (krok 7 w sekcji
»Konfigurowanie urzadzenia w celu podlaczenia
go do sieci domowe;j” na stronie 19), wykonaj
nastepujace dzialania.

1 Wybierz opcje [Custom] w kroku 7
sekgji.,Konfigurowanie urzadzenia w
celu podtaczenia go do sieci domowej”
na stronie 19.

2 Wprowadz ustawienie IP Address
Setting.
Wybierz opcje [Auto (DHCP)] lub [Manual].

Auto (DHCP)  Urzadzenie automatycznie
konfiguruje adres IP, maske

podsieci i brame¢ domy$Ing.

Manual ‘Wprowadz wartoéci adresu IP

i maski podsieci, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk
ENTER. Kiedy pojawi si¢ ekran
ustawiania bramy domyslnej,
wprowadz wartoéci dla bramy,
a nastepnie naciénij przycisk
ENTER.

3 Wprowadz ustawienie DNS server
setting.
Wybierz opcje [Auto] lub [Manual].

Auto Urzadzenie automatycznie
konfiguruje serwer DNS.

Manual Zostanie wyswietlone okno
konfiguracji serwera DNS. Podaj
DNSI1 (podstawowy serwer
DNS) i DNS2 (dodatkowy serwer
DNS), a nast¢pnie nacisnij
przycisk ENTER.

4 Wykonaj krok 8 z sekgji
~Konfigurowanie urzadzenia w celu
podtaczenia go do sieci domowej” na
stronie 19.

Konfigurowanie urzadzenia
w celu podiaczenia go do
sieci domowej za pomoca
tacza AOSS

Jesli uzywasz zgodnego z AOSS routera
bezprzewodowego, punktu dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN lub stacji
bezprzewodowej ,,GIGA JUKE”, mozesz
konfigurowac sie¢ bezprzewodows przez
polaczenie AOSS.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wyswietlone menu Settings.

2 Wybierz opcje [Network Setting].
Na ekranie pojawi si¢ komunikat ,,Switch
to Home Network, when the setting is
completed”. Wybierz opcje [OK], aby
kontynuowac.

3 Wybierz kolejno opcje [Connection
Setting] - [AOSS].
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie. Po wyswietleniu
prosby o nacisniecie przycisku AOSS naci$nij
i przytrzymaj przycisk AOSS na routerze
bezprzewodowym/punkcie dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN, dopoki nie
zamiga wskaznik AOSS lub SECURITY.
Router bezprzewodowy/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN zostang
automatycznie skonfigurowane.

4 Po wyswietleniu komunikatu,AOSS
setting with wireless station/access
point is completed.” nacisnij przycisk
[OKI.

Urzadzenie przelaczy si¢ w tryb Home
Network i pojawi si¢ ekran wyboru

serwera. Szczegotowe informacje dotyczace
odtwarzania danych dzwigkowych
zapisanych na komputerze mozna znalezé¢ w
sekgji ,,Odtwarzanie danych dzwiekowych
zapisanych na komputerze” (strona 34).
Szczegblowe informacje dotyczace stuchania
radia internetowego mozna znalez¢ w sekeji
»Stuchanie radia internetowego” (strona 33).

Jedli urzadzenie i router bezprzewodowy, punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN lub stacja bezprzewodowa
»GIGA JUKE” znajduja si¢ w zbyt duzej odleglosci

od siebie, moga wystapi¢ trudnosci z nawigzaniem
polaczenia. W takim przypadku nalezy zblizy¢ je do siebie.



Konfigurowanie urzadzenia
w celu podiaczenia go do
sieci domowej za pomoca
tacza Instant (S-IWS)

Jesli masz serwer muzyczny Sony ,GIGA JUKE”
itaczysz si¢ z siecia domowg za pomoca lacza
Instant (S-IWS), mozesz skonfigurowac sie¢
bezprzewodows przy uzyciu facza Instant (S-IWS).

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wyswietlone menu Settings.

2 Wybierz opcje [Network Setting].
Na ekranie pojawi sie komunikat ,,Switch
to Home Network, when the setting is
completed.”. Wybierz opcje [OK], aby
kontynuowac.

3 Wybierz kolejno opcje [Connection
Setting] - [Instant (S-IWS)].
Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

4 Po wyswietleniu komunikatu,Instant
(S-IWS) setting with wireless station
is completed.” wybierz opcje [OK].
Urzadzenie przetaczy si¢ w tryb Home
Network i pojawi si¢ ekran wyboru
serwera. Szczegotowe informacje dotyczace
odtwarzania danych dzwiekowych
zapisanych na komputerze mozna znalez¢ w
sekcji ,Odtwarzanie danych dzwigkowych
zapisanych na komputerze” (strona 34).

Szczegotowe informacje dotyczace stuchania

radia internetowego mozna znalez¢ w sekeji

»Stuchanie radia internetowego” (strona 33).

Polgczenie Instant (S-IWS) jest zalecane, jeéli urzadzenie
ma by¢ pofgczone tylko z serwerem muzycznym ,GIGA
JUKE”. Przy podlaczaniu urzadzenia do komputera
zalecane jest potgczenie reczne lub AOSS, poniewaz
pozwalajg one na uzyskanie wyzszego poziomu
zabezpieczen niz polaczenie Instant (S-IWS). Jesli
priorytetem jest poziom zabezpieczen, uzyj polaczenia
recznego lub AOSS.

Reczna konfiguracja serwera
proxy

W zaleznosci od wymagan ustugodawcy

internetowego lub ustawien sieci konieczne moze
by¢ skonfigurowanie serwera proxy.

1
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Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wy$wietlone menu Settings.

Wybierz opcje [Network Setting].
Na ekranie pojawi sie komunikat ,,Switch
to Home Network, when the setting is
completed”. Wybierz opcje [OK], aby
kontynuowac.

Wybierz kolejno opcje [Proxy
Setting] - [On].

Okre$l adres IP i numer portu, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER.

Po wys$wietleniu komunikatu,Switch
proxy settings.” wybierz opcje [OK].
Urzadzenie przetaczy si¢ w tryb Home
Network i pojawi si¢ ekran wyboru

serwera. SzczegOtowe informacje dotyczace
odtwarzania danych dzwigkowych
zapisanych na komputerze mozna znalezé w
sekcji ,Odtwarzanie danych dzwiekowych
zapisanych na komputerze” (strona 34).
Szczegblowe informacje dotyczace stuchania
radia internetowego mozna znalez¢ w sekcji
»Stuchanie radia internetowego” (strona 33).
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Wybieranie jezyka wyswietlania

Jako jezyk wyswietlania mozna wybra¢ jezyk
angielski, francuski, niemiecki, wloski lub
hiszpanski.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wy$wietlone menu Settings.

2 Wybierz opcje [Remote Control] -
[Language].
Zostanie wyswietlony ekran wyboru jezyka.

3 Wybierz zagdany jezyk, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Ekran Wybrany jezyk
& English angielski
Frangais francuski
Deutsch niemiecki
Italiano whoski
Espanol hiszpanski

(®: Ustawienie fabryczne)
Zawarto$¢ ekranu zostanie wyswietlona w
wybranym jezyku.
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Ustawianie zegara

Godzina na zegarze musi by¢ ustawiona
prawidtowo, aby niektére funkcje dziataty
poprawnie. Aby ustawi¢ zegar, nalezy wykona¢
ponizsza procedure.

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na automatyczne
rozpoczynanie wy$wietlania demonstracji, jesli przez
okoto 60 sekund nie zostanie wykonana zadna czynno$¢.
Aby wylaczy¢ automatyczne odtwarzanie demonstracji,
nalezy ustawi zegar.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wyswietlone menu Settings.

2 Wybierz opcje [Common Setting] -
[Clock Setting].
Jesli zegar nie zostat ustawiony, pojawi si¢
wskaznik ,,0:00”. Jedli zegar zostal ustawiony,
pojawi sie biezaca godzina. Czas zegara jest
wyswietlany w formacie 24-godzinnym.

3 Wybierz opcje [Change].
Nacisnij przycisk A/V, aby ustawic¢

godzine, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

5 Nacisnij przycisk A/V, aby ustawic¢
minute, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

6 Wybierz opcje [OKI.

Aby anulowa¢ procedure

Wybierz opcje [Cancel] w kroku 6 lub nacisnij
przycisk HOME.

Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu
Naciénij przycisk BACK.

1DOIY dZSMIBId
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Anulowanie automatycznej demonstragji

Wyswietlacz pilota jest fabrycznie ustawiony
na automatyczne podswietlenie i odtworzenie
demonstracji nawet w przypadku wylaczenia
zasilania.

Aby wylaczy¢ automatyczng demonstracje, nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.
Zostanie wyswietlone menu Settings.

2 Wybierz opcje [Common Setting] -
[Demonstration)].

3 Wybierz opcje [Off].
Aby rozpoczaé automatyczng demonstracje,
wybierz opcje [On]*1.

*1 Ustawienie fabryczne

24"

Informacje o automatycznej
demonstracji

Po ustawieniu zegara ustawienie demonstracji jest
automatycznie zmieniane na [Off] i demonstracja
si¢ nie rozpoczyna.

Jesli opcja wyswietlania demonstracji jest
ustawiona jako [On], odtwarzanie demonstracji
rozpocznie si¢ automatycznie po 60 sekundach
nieaktywnosci (po wylaczeniu zasilania i
umieszczeniu pilota w tadowarce).



Operacje

Odtwarzanie ptyty (D

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie ptyt CD audio Nazwa utworu lub pliku Nazwa wykonawcy
i ptyt CD-R/RW zawierajacych utwory muzyczne
w formacie MP3. Szczeg6towe informacje na temat

odtwarzanych plyt mozna znalez¢ na stronie 66.

afbesado

Nazwa albumu
lub folderu

Tryb
] Wskaznik odtwarzania odtwarzania
iinformacje o czasie

A (
@ @ 3 (czas odtwarzania)
HOME  ———(=)
—— A/V/4/»/

OPTIONS Po wlaczeniu urzadzenia plyta nie zostanie
wciagnieta do szczeliny, dopéki na wyswietlaczu
nie pojawi si¢ komunikat,No Disc”. Nie wolno
wpychac plyty, dopdki nie zostanie wyswietlony

1 Wybierz funkcje CD z menu Home. komunikat,,No Disc".

Nie wolno wktada¢ ptyt o niestandardowych
ksztattach (np. w ksztalcie serca, kwadratu,
gwiazdy). W przeciwnym wypadku plyta
moze wpas¢ do urzadzenia i spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

Nie wolno uzywac¢ plyt, na ktérych znajduje sie tasma,
klej itp., poniewaz moze to spowodowaé awarie

>l

2 Wt6z ptyte do szczeliny na plyty.

Wioz ptyte strong

znadrukiem do urzadzenia.

przodu. \ Aby wlozy¢ plyte, ktéra pojawita sie w szczelinie po
naciénieciu przycisku 4 na urzadzeniu, nie nalezy jej
popychad, tylko wyjac ze szczeliny i wlozy¢ ponownie.

Nie wolno wylacza¢ urzadzenia, gdy plyta znajduje si¢

/ cze$ciowo w szczelinie. Moze to spowodowa¢ upadek
plyty.

Podczas wysuwania plyty nalezy trzymac jg za
krawedzie. Nie wolno dotykac jej powierzchni.

I
L] L[]

Nie wolno wpycha¢ ptyty do szczeliny, gdy urzadzenie
L X L. jest wylaczone. Moze to spowodowaé awarie

Po wlozeniu plyty odtwarzanie rozpocznie sie urzadzenia.

automatycznie. Nie wolno wklada¢ ptyt o $rednicy 8 cm z dolaczonym
Po wlozeniu ptyty MP3 zostang wyswietlone adapterem. Moze to spowodowa¢ awarie urzadzenia.
informacje znacznika ID3.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczeliny.
Moze to spowodowac hatas lub awarie urzadzenia.

2 5PL
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Inne czynnosci

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:

Zatrzymaé Naci$nij przycisk l.

odtwarzanie

Wstrzymac Naciénij przycisk B

odtwarzanie Naci$nij ponownie

przycisk P, aby wznowicé
odtwarzanie.

Podczas odtwarzania naciénij

Znalez¢ wybrane
i przytrzymaj przycisk <4/»,

miejsce w utworze/

Uwaga dotyczaca trybu odtwarzania losowego

Je$li wytaczono urzadzenie, ustawienie wybranego trybu
odtwarzania losowego (,,Shuffle” lub ,,Folder Shuffle”)
zostanie wyczyszczone i przywrécony bedzie zwykly tryb
odtwarzania.

Aby zmieni¢ tryb powtarzania

W wybranym trybie odtwarzania mozna okre$li¢
powtarzanie utworow.

Nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przejs¢
do menu Options, wybra¢ opcje [Repeat], a
nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb powtarzania.

pliku a nastepnie zwolnij go w

: wybranym momencie. Tryb Repeat Opis
Wybra¢ utwoér/plik Nacis’n{ij przycisk <4/», aby & Off Powtarzanie utwor6w jest

wybra¢ utwor/plik. wylaczone.

Wybra¢ folder Nacisnij przycisk A/V, aby All Urzadzenie powtarza odtwarzanie
(dotyczy tylko ptyt ~ wybra¢ folder. wszystkich utwordw/plikow w
MP3) wybranym trybie odtwarzania.
Wysuna¢ plyte Naciénij przycisk & na 1 Track Urzadzenie powtarza odtwarzanie

urzadzeniu gtéwnym.

wybranego utworu/pliku.

Uwagi dotyczace wkiadania/wysuwania ptyty

o Po wlozeniu lub wysunigciu ptyty urzadzenie
automatycznie zmienia funkcje na CD, nawet jesli
wczesniej zostala wybrana inna funkeja.
Jesli ptyta zostanie wsunieta podczas nagrywania
audycji FM/AM/DAB lub dzwigku z urzadzenia
zewnetrznego (strona 43), nagrywanie zostanie
zatrzymane i nastapi przelaczenie urzagdzenia na
funkeje CD.
o Nie mozna wysuna¢ plyty w ponizszych przypadkach.
— Podczas nagrywania lub przesytania danych
dzwiekowych do urzadzenia USB.
— Podczas usuwania plikéw lub folderéw
dzwigkowych w urzadzeniu USB.

Zmienianie trybu odtwarzania

Tryb odtwarzania mozna zmieni¢, gdy
odtwarzanie jest zatrzymane.

Nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przejs¢
do menu Options, wybra¢ opcje [Play Mode], a
nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb odtwarzania.

Tryb odtwarzania  Opis
4 Continue Urzadzenie odtwarza kolejno
wszystkie utwory/pliki z
wlozonej plyty.
Folder Continue*!  Urzadzenie odtwarza kolejno
pliki z wybranego folderu.
Shuffle Urzadzenie odtwarza losowo
wszystkie utwory/pliki z
wiozonej plyty.
Folder Shuffle* Urzadzenie odtwarza losowo

pliki z wybranego folderu.

(®: Ustawienie fabryczne)

*1 Podczas odtwarzania ptyty CD-DA (audio) funkcja
»Folder Continue” dziala tak samo, jak zwykla funkcja
odtwarzania ,Continue’, a funkcja ,,Folder Shuffle”
dziala tak samo, jak zwykla funkcja odtwarzania
»Shuffle”.

(®: Ustawienie fabryczne)

Uwagi dotyczace odtwarzania ptyty MP3

o Na plycie zawierajacej pliki MP3 nie nalezy zapisywac
innych typow plikéw ani niepotrzebnych folderdw.

Foldery, ktére nie zawieraja plikéw MP3, s3 pomijane.

Pliki MP3 sg odtwarzane w kolejnosci, w jakiej zostaty
nagrane na plycie.

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie tylko plikéw MP3 z
rozszerzeniem ,,.mp3”.

Jesli na ptycie znajduja sie pliki z rozszerzeniem ,,.mp3”,
ktore nie sg plikami w formacie MP3, urzadzenie moze
ulec awarii lub generowac¢ szum, ktéry moze uszkodzié¢
zestaw glo$nikowy.

Maksymalna liczba:

— folderéw MP3 wynosi 999 (w tym folder gtéwny),

— plikéw MP3 przechowywanych w folderze wynosi
150,

— plikéw MP3 przechowywanych na plycie wynosi
999,

— poziomé6w folderdw (struktura drzewa plikow)
wynosi 8.

Nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci z catym

oprogramowaniem do kodowania/zapisywania plikow

MP3, ze wszystkimi urzadzeniami do nagrywania

ani noénikami. W przypadku niezgodnych ptyt MP3

moga wystepowac szumy lub przerwy w odtwarzaniu

dzwieku albo plyty te moga nie by¢ odtwarzane.

Uwagi dotyczace odtwarzania ptyt wielosesyjnych

o Urzadzenie moze odtwarza¢ plyty CD nagrane w trybie
Multi Session, gdy plik MP3 znajduje si¢ w pierwszej
sesji. Pozostale pliki MP3 nagrane w p6zniejszych
sesjach mogg by¢ takze odtwarzane.

o Jesli plyta zaczyna sie sesja CD-DA (lub MP3), jest
ona rozpoznawana jako plyta CD-DA (lub MP3), a
pozostale sesje nie s3 odtwarzane.

o Plyta CD w formacie mieszanym jest rozpoznawana
jako plyta CD-DA (audio).



Stuchanie audycji radiowych

Stacje radiowe FM/AM/DAB* mozna ustawia¢
recznie lub automatycznie. Zaprogramowanie
stacji i ustug umozliwia ich przywotywanie za
pomoca numerow.

Stacje DAB* mozna odbiera¢ tylko przy uzyciu
modelu dostepnego w Wielkiej Brytanii.

]
>||G] — -+

HOME ———(=)
? ? —— A/V/4/»/
(o) ENTER

BACK ———  OPTIONS

Wybieranie stacji radiowej
FM/AM/DAB*

1 Wybierz funkcje Tuner z menu Home.

2 Wybierz opcje [FM], [AM] lub [DABJ*.

3 Przeprowad?z strojenie.

W przypadku strojenia
automatycznego:

Nacisnij przycisk OPTIONS, aby przej$¢ do
menu Options, a nastepnie wybierz opcje
[Tuner Setting] — [Tuning Mode] - [Auto]*1,
naciénij przycisk BACK dwukrotnie i naci$nij
przycisk 4/,

* Tylko model dostepny w Wielkiej Brytanii

Skanowanie zostanie zatrzymane
automatycznie po dostrojeniu stacji, a
nastepnie zostang wyswietlone komunikaty
»Tuned” i ,,Stereo” (tylko w przypadku
programu stereofonicznego).

Jesli komunikat ,,Tuned” nie zostanie
wys$wietlony i skanowanie nie zostanie
zatrzymane podczas strojenia stacji FM lub
AM, naci$nij przycisk B, aby zatrzyma¢
skanowanie, a nastepnie przeprowadz
strojenie reczne.

*1 Ustawienie fabryczne

W przypadku strojenia recznego (tylko
odbior stacji FM/AM):

Naciénij przycisk OPTIONS, aby przejé¢ do
menu Options, a nastepnie wybierz opcje
[Tuner Setting] - [Tuning Mode] - [Manual],
naci$nij przycisk BACK dwukrotnie, a
nastepnie naciskaj przycisk €4/P» do momentu
wyswietlenia czestotliwosci oczekiwane;j stacji
radiowej.

Ekran FM/AM
Czestotliwosc

Tuned Auto

Nazwa stacji*2

*2 Jedli stacja FM udostepnia ustuge RDS (Radio
Data System), zostang wy$wietlone informacje
(np. nazwa stacji) dostarczane przez te ustuge.
Nazwa wprowadzona dla zaprogramowanej
stacji FM/AM jest wyéwietlana podczas
odbierania sygnatu tej stacji (gdy dla
ustawienia [Tuning Mode] zostala wybrana
opcja [Preset]).

afesadpo
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Ekran DAB

Nazwa stacji DLS (Segment etykiety dynamicznej)

Etykieta zbioru Etykieta kanatu i czestotliwos¢

Zmniejszanie zaklocen podczas
odbioru stereofonicznej stacji FM o
stabym sygnale

Jesli podczas odbioru transmisji stereo w

pasmie FM pojawig sie szumy, naciénij przycisk
OPTIONS, aby przejs¢ do menu Options, a
nastepnie wybierz opcje [Tuner Setting] - [FM
Mode] - [Monaural].

Nie bedzie juz odbierany sygnatl stereo, ale dzwigk
stanie si¢ czystszy. Aby przywroci¢ odbior dzwigku
stereofonicznego, wykonaj t¢ samg procedure i
wybierz opcje [Auto].

Aby poprawi¢ odbior sygnatu, sprébuj zmienic¢ kierunek
lub potozenie anteny. Na przykiad umies¢ anteng w
poblizu okna lub za oknem. Jesli jakos¢ odbioru sygnatu
nie ulegnie poprawie, zaleca si¢ podlaczenie opcjonalnej
anteny zewnetrznej. Anteny FM i AM powinny znajdowa¢
sie z dala od przewodu zasilajacego, pilota, tadowarki
pilota, zasilacza sieciowego i kabla USB, aby nie odbieraty
zaklocen.

[ Unagi J

o Po ustawieniu stacji DAB przez kilka sekund moze nie
by¢ styszalny zaden dzwiek.

o Po ustawieniu stacji DAB ustuga podstawowa jest
odbierana automatycznie po zakonczeniu ustugi
dodatkowej.

* Tylko model dostepny w Wielkiej Brytanii

Aby uruchomi¢ funkcje DAB
Automatic Scan*

1 Wybierz funkcje Tuner z menu Home.
Wybierz opcje [DAB].

Nacisnij przycisk OPTIONS, aby przejs¢
do menu Options.

Wybierz opcje [Tuner Setting] - [Auto
Scan].

wvi A O WN

Po wyswietleniu komunikatu ,Starting
Automatic Scan.” wybierz opcje [OK].
Zostanie uruchomiona funkcja DAB
Automatic Scan.

Po zakonczeniu skanowania zostanie
utworzona lista dostgpnych stacji DAB.

ad

e Uruchomienie funkcji DAB Automatic Scan lub
anulowanie skanowania powoduje usuniecie wszystkich
zaprogramowanych stacji zapisanych w urzadzeniu.

o Aby zachowa¢ ustawienia DAB, przed odlaczeniem
przewodowej anteny DAB nalezy si¢ upewnic, ze
urzadzenie jest wylaczone.



Programowanie stacji
radiowych FM/AM/DAB*

Zaprogramowanie stacji FM, AM lub DAB*
umozliwia fatwe odbieranie stacji po wybraniu
odpowiadajacego jej zaprogramowanego numeru.
Maksymalnie mozna zaprogramowac¢ 20 stacji FM
lub DAB i 10 stacji AM.

1

Ustaw zadana stacje (patrz procedura
+Wybieranie stacji radiowej FM/AM/
DAB*" na stronie 27).

Wybierz programowanie stacji.
Nacisnij przycisk OPTIONS, aby przejs¢ do
menu Options, a nastepnie wybierz opcje
[Tuner Setting] — [Preset Memory].

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢
programowany numer, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Jesli do numeru zostata juz przypisana inna
stacja, zostanie ona zastgpiona przez nowa
stacje.

W razie potrzeby wprowadz nazwe
stacji.

Podczas wybierania stacji FM:

Jesli wybrana stacja FM udostepnia ustuge
RDS, nazwa stacji zostanie Wyéwietlona
automatycznie. Jedli stacja FM nie udostepnia
ustugi RDS lub jesli chcesz zmieni¢ nazwe
recznie, mozesz wprowadzi¢ nazwe stacji.

Podczas wybierania stacji AM:
Nazwa stacji nie jest wyswietlana. Mozna
wprowadzi¢ nazwe stacji.

Podczas wybierania stacji DAB:
Ekran wprowadzania nazwy stacji nie jest
wyswietlany. Przejdz do kroku 6, pomijajac
kroki 41 5.

Szczegobtowe informacje na temat
wprowadzania tekstu znajduja si¢ w sekcji
»Jak wprowadza¢ tekst” (strona 19).

* Tylko model dostepny w Wielkiej Brytanii

5 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
ENTER, aby zapisac stacje.
Jesli nazwa stacji ma 12 znakéw, mozna jg
zapisa¢, naciskajac przycisk ENTER.

6 Powtarzaj kroki od 1 do 5, aby
zaprogramowac inne stacje.

Mozna tez zaprogramowac ustugi dodatkowe DAB*.

Aby stucha¢ zaprogramowanych
stacji FM/AM/DAB*

1 Nacisnij przycisk OPTIONS, aby przejs¢
do menu Options, a nastepnie wybierz

opcje [Tuner Setting] - [Tuning
Mode] - [Preset] i naci$nij przycisk
BACK dwukrotnie.

2 Nacisnij przycisk €4/», aby wybrac
zaprogramowana stacje.

afesado
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Odtwarzanie z urzadzenia iPod

Istnieje mozliwo$¢ obstugi urzadzenia iPod za
pomocy pilota oraz stuchania muzyki i innej
zawartosci zapisanej w urzadzeniu iPod.
Informacje na temat modeli urzadzenia iPod,
ktére mozna podlgczy¢ do tego urzadzenia, mozna
znalez¢ w sekeji ,Modele urzadzenia iPod zgodne
z tym urzadzeniem” (strona 69).

==y

/-
>l — 9
HOME ———(==)
L A/V/4»/
@ ENTER
BACK ——— C———OPTIONS

1 Umies¢ urzadzenie iPod w stacji
dokujacej urzadzenia iPod.

SN

=

2 Wybierz funkcje iPod z menu Home.

30PL

3 Wybierz utwér przy uzyciu menu

urzadzenia iPod na wyswietlaczu
pilota.

Przyktad: Wybieranie utworu z menu
[Playlists]

@ Nacisnij przycisk A/V¥, aby wybra¢ opcje
[Playlists] z menu urzadzenia iPod, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

(@ Naciskaj przyciski A/V, aby wybrac¢
odpowiednig liste odtwarzania, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Zostang wy$wietlone utwory na wybranej
liscie odtwarzania.

(® Naciskaj przyciski A/V, aby wybrac
odpowiedni utwor, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie wybranego
utworu.

Artists
Albums
Songs
Genres

Odtwarzanie mozna takze rozpoczaé bez
wybierania elementéw z menu urzadzenia
iPod.

Naciénij przycisk P, aby rozpoczaé¢
odtwarzanie, gdy odtwarzanie jest zatrzymane
i wyswietlane jest menu urzadzenia iPod.
Rozpocznie sie ponowne odtwarzanie
ostatnio odtwarzanego utworu.



Inne czynnosci

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:

Wstrzymac Naciénij przycisk DI

odtwarzanie Nacisnij ponownie

przycisk P, aby wznowi¢
odtwarzanie.

Przewija¢ menu
urzadzenia iPod w
gore/w dot

Nacisnij przycisk A/V.
Menu urzadzenia iPod
mozna przewija¢ w gore i
w dét podobnie jak przy
uzyciu kotka Click Wheel
w urzgdzeniu iPod lub
czynnosci przeciggania w
urzadzeniu iPod touch.

Wybrac strone

Naciskaj przyciski 4/P,
gdy wyswietlane jest menu
urzadzenia iPod.

Wybraé utwér lub
rozdziat ksiazki
audio/podkastu

Naciskaj przyciski 4/»,
gdy wyswietlany jest ekran
odtwarzania.*1

Wybra¢ zaznaczony
element

Nacisnij przycisk ENTER.
Zaznaczone elementy
mozna wybiera¢ podobnie
jak przy uzyciu srodkowego
przycisku w urzadzeniu iPod
lub czynnosci dotykowych w
urzadzeniu iPod touch.

Znalez¢ wybrane
miejsce w utworze

Po wyéwietleniu ekranu
odtwarzania naci$nij i

lub rozdziale ksiazki PrZYTrZyrr}aj przycisk <4»,
audio/podkastu a nastepnie zwolnij go w

odpowiednim momencie.*1
Wréci¢ do Nacisnij przycisk

poprzedniego menu
lub wybra¢ menu

BACK. Przechodzi¢ do
poprzedniego menu lub
wybiera¢ menu mozna
podobnie jak przy

uzyciu przycisku Menu

w urzadzeniu iPod lub
czynnoéci dotykowych w
urzadzeniu iPod touch.

Aby wrdci¢ do ekranu
odtwarzania, naciskaj
przycisk BACK az do
przejscia do najwyzszego
poziomu menu, nacisnij
przycisk A/V, aby wybra¢
opcje [To playback display],
a nastgpnie naciénij przycisk
ENTER.

Ustawi¢ poziom
glo$nosci

Naciskaj przycisk +/-.

Odtworzy¢ ostatnio
odtwarzany utwor

Naciénij przycisk P, gdy
odtwarzanie jest zatrzymane
i wyswietlane jest menu
urzadzenia iPod.*2*3

*1 Tej operacji nie mozna wykona¢, gdy wyswietlane
jest menu urzadzenia iPod, nawet jesli w tle stycha¢

odtwarzany dzwiek.

*2 Jedli wybrano tryb odtwarzania w kolejnosci
losowej lub tryb odtwarzania w kolejnoéci losowej
z powtarzaniem albo jeéli baza danych urzadzenia
iPod zostata zaktualizowana, odtworzenie ostatnio
odtwarzanego utworu moze by¢ niemozliwe.

*3 Informacje na temat ostatnio odtwarzanego utworu
s usuwane po odtgczeniu przewodu zasilajacego od
urzadzenia gléwnego lub po uzyciu innego urzadzenia
iPod.

Gdy urzadzenie iPod jest umieszczone w stacji dokujacej
na wlaczonym urzadzeniu gléwnym, jego przyciski i
elementy sterujgce sg wytaczone.

Aby uzywa¢ urzadzenia jako
tadowarki baterii

Wlaczone urzadzenie moze by¢ uzywane do
fadowania baterii urzadzenia iPod. Ladowanie
rozpoczyna si¢ po umieszczeniu urzgdzenia iPod
w stacji dokujacej. Stan tadowania jest wyswietlany
na ekranie urzadzenia iPod. Aby uzyska¢
szczegblowe informacje, nalezy zapozna¢ sie z
instrukcja obstugi urzadzenia iPod.

Aby zatrzymac tadowanie

urzadzenia iPod
Nalezy wyja¢ urzadzenie iPod.

Zmienianie trybu odtwarzania
Nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przej$é
do menu Options, wybra¢ opcje [Play Mode], a
nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb odtwarzania.

Tryb Opis

odtwarzania

Continue Urzadzenie odtwarza kolejno
wszystkie utwory z urzadzenia
iPod.

All Repeat Urzadzenie odtwarza wielokrotnie
wszystkie utwory zwigzane z
wybranym elementem (albumem,
wykonawcg itp.).

1 Repeat Urzadzenie wielokrotnie odtwarza
aktualnie wybrany utwor.

Shuffle Urzadzenie odtwarza losowo
utwory zwigzane z wybranym
elementem (albumem, wykonawca
itp.).

Shuffle Repeat Urzadzenie wielokrotnie

odtwarza losowo wybrane utwory
zwigzane z wybranym elementem
(albumem, wykonawcy itp.).

afbesado
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o Jesli wyswietlane jest menu urzadzenia iPod i w tle
stycha¢ odtwarzany dzwigk, a przez 60 sekund nie
wykonano zadnej operacji, jakiekolwiek wyswietlane
menu zostanie zastgpione ekranem odtwarzania.
Podczas wkiadania lub wyjmowania urzadzenia iPod
nalezy trzymac je pod tym samym katem, pod jakim
jest skierowane zfgcze w urzadzeniu. Nie wolno obraca¢
ani przechyla¢ urzadzenia iPod, poniewaz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie ztacza.

Nie wolno przenosi¢ urzadzenia, gdy w zlaczu znajduje
sie urzadzenie iPod. Moze to spowodowac awarie.

Podczas wkiadania lub wyjmowania urzadzenia iPod
nalezy przytrzyma¢ urzadzenie jedng reka i uwazac,
aby przypadkowo nie nacisng¢ elementéw sterujacych
urzadzenia iPod.

Aby zmieni¢ poziom glo$nosci, nalezy uzy¢ przycisku
+/- na pilocie. Nie mozna zmieni¢ poziomu glosnosci
w urzgdzeniu iPod.

Stacja dokujgca w urzadzeniu wspdlpracuje jednie z
urzadzeniami iPod. Nie mozna podtacza¢ zadnych
innych przeno$nych odtwarzaczy audio.

Aby korzysta¢ z urzadzenia iPod, nalezy zapoznac si¢ z
jego instrukcja obstugi.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia ani utrate danych zapisanych w urzadzeniu
iPod w trakcie wspotdzialania urzadzenia iPod z tym
urzadzeniem.



Stuchanie radia internetowego

Urzadzenie umozliwia stuchanie audycji
radiowych dostepnych w Internecie (Live365

i SHOUTcast). Aby stucha¢ internetowych
audycji radiowych, router bezprzewodowy lub
punkt dostepu do bezprzewodowej sieci LAN
muszg by¢ polaczone z Internetem. Szczegdtowe
informacje dotyczace podltaczania do Internetu
mozna znalez¢ w zataczonej ulotce ,,Podrecznik
instalacji”, w rozdziale ,,Podlaczanie urzadzenia
do sieci domowej (ustawienia sieciowe)” tej
instrukcji (strona 18) lub w instrukgji obstugi
routera bezprzewodowego/punktu dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w zalaczonej
ulotce ,Radio internetowe w odtwarzaczu NAS-
Z200DiR/Z200iR”.

>l —

HOME ——

BACK ——

1 Wybierz funkcje Internet Radio z
menu Home.

2 Wybierz opcje [Live365] lub
[SHOUTcast].

3 Jezeli w punkcie 2 zostata wybrana
opcja [Live365], nacisnij przycisk
A/V, aby wybrac zadana stacje, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.
Jezeli w kroku 2 zostata wybrana

opcja [SHOUTcast], nacisnij przycisk

A/V i przycisk ENTER, aby zawezi¢
liste do zadanego gatunku.
Nastepnie wybierz zagdang stacje i
nacisnij przycisk ENTER.

Urzadzenie rozpocznie odbieranie wybranej

stacji radiowe;.

ad

o Zawarto$¢ ustug opisana w niniejszym podreczniku jest
aktualna na lipiec 2009 roku. Zawarto$¢ ta moze ulec
zmianie lub zosta¢ wycofana bez powiadomienia.
Jesli po wybraniu stacji radiowej urzadzenie nie
nawigze polaczenia w ciggu 60 sekund, na ekranie
zostanie wy$wietlony komunikat ,,Cannot connect to
the radio station.”. Po wybraniu opcji [OK] zostanie
wyswietlony ekran odtwarzania, ale nie bedzie
odtwarzany dzwigk. W takim przypadku poczekaj
chwile i naci$nij przycisk P Jesli problem nie zostat
usuniety, wybierz inng stacje radiows.

W przypadku trybu oczekiwania ,Quick Start-up”

po ponownym wlaczeniu urzadzenia rozpocznie si¢
odtwarzanie stacji radiowej, ktéra byla odtwarzana
podczas wylaczania urzadzenia. (Tryb oczekiwania jest
fabrycznie ustawiony na opcje ,,Power Save”. Aby zapisa¢
informacje dotyczace ostatniej stacji radiowej nawet po
wylaczeniu urzadzenia, nalezy zmieni¢ tryb oczekiwania
na ,,Quick Start-up”. Szczegétowe informacje na temat
ustawiania trybu oczekiwania mozna znalez¢ na stronie
49).

Aktualizacja informacji z witryn
Live365 i SHOUTcast

Po wyswietleniu listy stacji radiowych wybierz
opcje [Update info].

Urzadzenie pobierze najnowsze informacje i
wyswietli aktualng liste stacji radiowych.

Inne czynnosci

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci

Wstrzymac Naciénij przycisk Pl Naciénij

odbior audycji  ponownie przycisk P, aby

radiowej wznowi¢ odbidr.

Zmieni stacje Nacisnij przycisk BACK, aby

radiows przej$¢ z powrotem do listy
stacji radiowych, i ponownie
wybierz stacje.

Aby powréci¢ do ekranu

odbioru audycji radiowych
podczas wyswietlania listy,
naciskaj przycisk BACK do
momentu przejécia do katalogu
najwyzszego poziomu, naci$nij
przycisk A/V, aby wybra¢ opcje
[To playback display], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

afesado
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Odtwarzanie danych dzwiekowych
zapisanych na komputerze

34

Urzadzenie moze odtwarza¢ dane dzwiekowe
zapisane na komputerze obstugujacym standardy
DLNA (Digital Living Network Alliance).

Aby odtwarza¢ dane dzwigkowe, trzeba najpierw
zainstalowa¢ na komputerze dostarczone
oprogramowanie VAIO Media plus oraz podlaczy¢
urzadzenie do komputera przez bezprzewodowsa
sie¢ LAN (router bezprzewodowy/punkt dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN).

Szczegbtowe informacje o instalacji i potaczeniach
sieciowych mozna znalez¢ w rozdziatach
»Przygotowanie komputera do uzycia w roli
serwera (VAIO Media plus)” (strona 16) oraz
»Podlaczanie urzadzenia do sieci domowej
(ustawienie sieciowe)” (strona 18).

Serwer

UtwdrA, B, C...

cococssssssJoogoeanas

Przeptyw 0
danych
dzwiekowych 0

Dhps

Utwér A, B, C...

Oprogramowanie VAIO Media plus umozliwia
odtwarzanie utworéw zapisanych na komputerze w
formatach MP3, LinearPCM, WAV, WMA i AAC
(».m4a”). Urzadzenie nie pozwala na odtwarzanie
utworéw z funkejg ochrony praw autorskich
(Digital Rights Management).

Upewnij si¢, ze komputer jest wlaczony.

1 Z menu Home wybierz funkcje Home
Network.

2 Wybierz serwer, z ktérym ma zosta¢
nawigzane potaczenie.
Kiedy zostanie wys$wietlony ekran wyboru
serwera, nacisnij przycisk A/V, aby wybrac
serwer.
Jesli ekran wyboru serwera nie zostanie
wys$wietlony, wykonaj procedure ,Zmienianie
serwera’ (strona 35), aby wybraé serwer.

3 Nacisnij przycisk A/V, aby wybrac
utwor, ktéry ma zosta¢ odtworzony.
Wyswietlone elementy (utwory, wykonawcy,
albumy, gatunki, nazwy folderdw itp.) zaleza
od serwera, z ktérym nawigzano polaczenie.
e Naciénij przycisk BACK, aby przej$¢ do
katalogu wyzszego poziomu.

e Naciénij przycisk ENTER, aby przejs¢ do
katalogu nizszego poziomu.

e Naciénij przycisk €/P, aby przej$¢ na
nastepna lub poprzednig strone.

4 Nacisnij przycisk ENTER, aby wybrac
utwor, ktéry chcesz odtworzyd.
Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie
wybranego utworu i zostanie wyswietlony
ekran odtwarzania.

Upewnij sig, ze z glo$nikéw urzadzenia
gléwnego wydobywa sie dzwigk.

Sita sygnatu

bezprzewodowej
sieci LAN

Nazwa utworu

Nazwa
albumu

Tryb odtwarzania
Wskaznik odtwarzania

iinformacje o czasie
(czas odtwarzania)



W przypadku trybu oczekiwania ,,Quick Start-up”

po ponownym wlaczeniu urzadzenia rozpocznie sie
odtwarzanie utworu zapisanego na komputerze, ktory
byl odtwarzany podczas wylaczania urzadzenia. (Tryb
oczekiwania jest fabrycznie ustawiony na opcje ,,Power
Save”. Aby zapisa¢ informacje dotyczace ostatnio
odtwarzanego utworu nawet po wylaczeniu urzadzenia,
nalezy zmieni¢ tryb oczekiwania na ,,Quick Start-up”.
Szczegdlowe informacje na temat ustawiania trybu
oczekiwania mozna znalez¢ na stronie 49).

ad

Na liscie widoczne sg réwniez utwory, ktérych
urzadzenie nie moze odtworzy¢. Nie mozesz sortowaé
listy utworéw mozliwych do odtworzenia.

Utwory, ktore nie moga by¢ odtwarzane za pomoca
urzadzenia, maja na liécie kolor szary i s3 pomijane
podczas odtwarzania.

Jesli podlaczony serwer zawiera duzg ilos¢ danych
dzwigkowych, zmiana ekranu podczas wyszukiwania
utworu moze potrwa¢ dtuzsza chwile.

Znalezienie czesci lub nawet wszystkich $ciezek na
podlaczonym serwerze moze si¢ nie uda¢ bezposrednio
po zainstalowaniu programu VAIO Media plus.

W takim przypadku nalezy odczeka¢ kilka minut i
ponownie wykona¢ krok 2 w celu wybrania serwera.

Inne czynnosci

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci

Wstrzymaé Podczas odtwarzania

odtwarzanie naciénij przycisk P

Naci$nij ponownie
przycisk P, aby wznowié¢
odtwarzanie.

Podczas odtwarzania
naci$nij i przytrzymaj
przycisk €4/P, a nastepnie
zwolnij go w wybranym

Znalez¢ wybrane
miejsce w utworze

momencie.
Przejé¢ do poczatku ~ Naciskaj wielokrotnie
biezacego utworu, przycisk 4/».
poprzedniego utworu
lub nastepnego
utworu
Wybraé ponownie Naciskaj przycisk BACK
element, ktéry ma by¢ do wySwietlenia z3danego
odtwarzany katalogu.

Aby wrdci¢ do ekranu
odtwarzania, naciskaj
przycisk BACK az do
przejscia do katalogu
najwyzszego poziomu,
naciénij przycisk A/V, aby
wybra¢ opcje [To playback
display], a nastepnie
naci$nij przycisk ENTER.

Zmienianie trybu odtwarzania
Podczas odtwarzania lub wstrzymania mozna
zmieni¢ tryb odtwarzania.

Nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przej§é
do menu Options, wybra¢ opcje [Play Mode], a
nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb odtwarzania.

Tryb
odtwarzania

Opis

4 Continue Urzadzenie odtwarza kolejno
wszystkie utwory zwigzane z
wybranym elementem (albumem,

wykonawcy itp.).

All Repeat Urzadzenie odtwarza wielokrotnie
wszystkie utwory zwigzane z
wybranym elementem (albumem,

wykonawcg itp.).

1 Repeat Urzadzenie wielokrotnie odtwarza

aktualnie wybrany utwor.

Shuffle Urzadzenie losowo odtwarza
utwory zwigzane z wybranym
elementem (albumem, wykonawca

itp.).

Shuffle Repeat ~ Urzadzenie wielokrotnie, losowo
odtwarza utwory zwigzane z
wybranym elementem (albumem,

wykonawcy itp.).

(®: Ustawienie fabryczne)

Zmienianie serwera

Aby zmieni¢ serwer na inny, nalezy wykona¢
ponizsza procedure.

1 ZmenuHome wybierz funkcje Home
Network.

2 Naciskaj przycisk BACK, az do
osiagniecia katalogu najwyzszego
poziomu.

3 Naciskaj przyciski A/¥/<4/», aby
wyswietli¢ na liscie opcje [Select
server], a nastepnie wybierz polecenie

[Select server].

Hi
Select server
To playback display

afesado
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4 Po wyswietleniu komunikatu
,Disconnect from the current server
wybierz opcje [OK].

Urzadzenie zostanie odlaczone od serwera i
zostanie wy$wietlona lista serwerdw.
Ikona obok nazwy serwera oznacza typ

serwera.
Ikona Typ serwera
Brak ikony  Jest to obecnie uzywany serwer,

z ktorym zostalo wezeéniej
nawigzane polaczenie.

A Jest to niedziatajacy lub
nierozpoznany serwer, z ktérym
zostalo wczeéniej nawigzane
polaczenie.

Jest to serwer, z kt(’)rym
wczesniej nie nawigzywano
polaczenia.

5 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢
serwer, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER.

Aktualizacja listy serweréw

Po wyswietleniu listy serweréw wybierz opcje [Update
info].

Urzadzenie wyszuka nowe serwery i zostanie wy$wietlona
zaktualizowana lista serwerdw.

Urzadzenie przechowuje informacje o dziesigciu ostatnio
podtaczonych serwerach. Histori¢ mozna réwniez usuna¢
(ponizej).

Edytowanie listy serwerow
Mozna usung¢ niedziatajgce lub nierozpoznane
serwery z listy.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu Home.
Zostanie wyswietlone menu Settings.

2 Wybierz kolejno opcje [Common
Setting] — [Server Deletel.
Zostanie wyswietlona lista serwerow, ktdre
mozna usunaé.
Jesli nie ma zadnego serwera, ktéry mozna
usunad, zostanie wyswietlony komunikat
»There is no server to delete”.

3 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢
serwer do usuniecia, a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Po kazdym naci$nieciu przycisku ENTER pole
wyboru jest zaznaczane lub odznaczane.

4 Wwybierz opcje [OK].
Wszystkie zaznaczone serwery zostang
usuniete.

Serwery aktualnie dzialajace nie s3 wy$wietlane na liscie
serweréw do usunigcia i nie moga zosta¢ usunigte.



Stuchanie materiatow dzwiekowych z
urzadzen zewnetrznych (Audio In)

Mozna odtwarza¢ dzwigk z urzadzenia
zewnetrznego (np. magnetofonu kasetowego) 1 Nacisnij przycisk na pilocie, aby
podtaczonego do gniazda AUDIO IN w catkowicie zmniejszy¢ gto$nosc. o
urzadzeniu. B
a
]

2 Przygotuj zrédio dzwieku.
Podlacz urzadzenie zewnetrzne do gniazda
AUDIO IN z boku urzadzenia gléwnego za
pomocg kabla polaczeniowego audio (nie jest
dostarczany).

Do gniazda
AUDIOIN

3 Wybierz funkcje Audio In z menu
Home.

4 Rozpocznij odtwarzanie w
podfgczonym urzadzeniu i ustaw w
nim odpowiedni poziom gto$nosci.

Kabel potaczeniowy audio
(wyposazenie opcjonalne) 5 Naciskaj przycisk +/- na pilocie,

zminiaturowym wtykiem Iy . . .
stereofonicznym na obu koricach aby,ust’a\{wc OdeWIEd ni poziom
gtosnosci.

@ Gniazdo wyjsciowe audio w
urzadzeniu zewnetrznym

Urzadzenie zewnetrzne
(urzadzenie przenosne,
magnetofon kasetowy itp.)
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Przed uzyciem urzadzenia USB
podtaczonego do tego urzadzenia

3 8PL

Szczegbdlowe informacje dotyczace zgodnych
urzgdzen USB mozna znalez¢ w witrynie firmy
Sony Europe po$wigconej obstudze klienta, pod
adresem

http://support.sony-europe.com/

o Jesli konieczne jest podlaczenie za pomoca kabla USB,
podlacz kabel USB dostarczony z urzadzeniem USB.
Szczegélowe informacje na temat obstugi urzadzenia
USB mozna znalez¢ w zalaczonej do niego instrukeji
obstugi.

o Napis ,,Reading” moze by¢ wyéwietlany okoto 10
sekund, w zaleznosci od typu podtaczonego urzadzenia
USB.

o Nie wolno odtagcza¢ urzadzenia USB w trakcie
przesylania, nagrywania ani usuwania danych. Moze to
spowodowa¢ uszkodzenie danych w urzadzeniu USB
lub uszkodzenie samego urzadzenia USB.

o Nie nalezy laczy¢ urzadzenia z urzadzeniem USB za
posrednictwem koncentratora USB.

o Po podigczeniu urzadzenia USB zostang odczytane
wszystkie zawarte w nim pliki. Jesli w urzadzeniu USB
znajduje sie wiele folderow lub plikow, ich odczytanie
moze zajgé duzo czasu.

o W przypadku wybrania opcji [Record to USB] w celu

wykonania operacji przesytania/nagrywania urzadzenie

gléwne ponownie sprawdzi urzadzenie USB. Ponowne
sprawdzenie i przygotowanie urzadzenia USB do
operacji przesytania/nagrywania moze chwile potrwac.

W zwigzku z tym nalezy wybra¢ opcje [Record to

USB] przed rozpoczeciem odtwarzania lub wlaczeniem

audycji radiowej. Umozliwi to przygotowanie

urzadzenia USB i ustawienie trybu oczekiwania w celu
rozpoczecia operacji przesytania/nagrywania.

W przypadku niektérych podtaczonych urzadzen USB

po wykonaniu operacji moze wystapi¢ opdznienie.

Nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci z catym
oprogramowaniem do kodowania/zapisywania,

ze wszystkimi urzadzeniami do nagrywania ani
nosnikami. W przypadku niezgodnych urzadzen USB
moga wystepowac szumy lub przerwy w odtwarzaniu
dzwigku albo dane z tych urzadzen moga nie by¢
odtwarzane.

To urzadzenie nie moze przesyla¢/nagrywaé danych

dzwigkowych pochodzacych ze zrédta dzwigku ani

odtwarza¢ plikéw dzwiekowych z urzadzenia USB w

ponizszych przypadkach.

— Gdy w folderze znajduje si¢ ponad 150 plikéw
dzwiekowych.

— Gdy w urzadzeniu USB jest zapisanych ponad 1 000
folderéw (wraz z folderami ,,ROOT” i ,MUSIC”).

— Gdy w urzadzeniu USB jest zapisanych ponad 3 000
plikéw. Liczby te mogg si¢ rézni¢ w zaleznosci od
struktury plikow i folderéw. W urzadzeniu USB
zawierajgcym pliki dzwigkowe nie nalezy zapisywa¢
plikéw innego typu ani niepotrzebnych folderéw.



Odtwarzanie danych dzwiekowych
zapisanych w urzadzeniu USB

Do tego urzadzenia mozna podlaczy¢ urzadzenie

USB, aby stucha¢ zapisanych w nim danych

diwigkowych.

Na urzadzeniu mozna odtworzy¢ nastepujace

formaty dzwigkowe.

e MP3 (,.mp3”)*1

o WMA (,,, wma”)*1

e AAC inne niz HE AAC (,.m4a’, ,,.3gp”,
».mp47¥2)*1

*1 Urzadzenie nie umozliwia odtwarzania plikéw z
funkecjg ochrony praw autorskich (Digital Rights
Management). Odtwarzanie w urzadzeniu plikow
pobranych z witryn internetowych (wlacznie z
muzycznymi sklepami internetowymi) moze by¢
niemozliwe.

*2 To urzadzenie moze odtwarza¢ tylko pliki dzwigkowe.

Nie mozna odtworzy¢ plikow filméw.

n—
>l —
HOME —— A/V/4»/
—— ENTER
—— OPTIONS

1 Podtacz urzadzenie USB do ztacza
< (USB).

Urzadzenie USB

§

Upewnij sie, Ze urzadzenie USB jest starannie

podlaczone.

2 Wybierz funkcje USB z menu Home.

3 Naciénij przycisk P,

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Inne czynnosci

Aby Wykonaj nastepujace
czynnosci:
Zatrzymac Naciénij przycisk l. Aby

wznowi¢ odtwarzanie,
naci$nij przycisk P1.*1
Aby anulowa¢ wznowienie
odtwarzania, naciénij
ponownie przycisk W

odtwarzanie

Naciénij przycisk PI.
Naci$nij ponownie
przycisk P, aby wznowi¢
odtwarzanie.

Wstrzymac
odtwarzanie

Podczas odtwarzania naci$nij
i przytrzymaj przycisk <4/,
a nastepnie zwolnij go w
wybranym momencie.

Znalez¢ wybrane
miejsce w pliku

Wybra¢ plik Naciénij przycisk 4/».

Wybra¢ folder Naciénij przycisk A/V.

*1 Podczas odtwarzania pliku MP3, WMA lub AAC o
zmiennej szybkodci transmisji (VBR) urzadzenie moze
wznowi¢ odtwarzanie od innego miejsca.

afesado
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Zmienianie trybu odtwarzania

Tryb odtwarzania mozna zmieni¢, gdy
odtwarzanie jest zatrzymane.

Nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przej§¢
do menu Options, wybra¢ opcje [Play Mode], a
nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb odtwarzania.

Tryb odtwarzania  Opis

Urzadzenie odtwarza kolejno
wszystkie utwory z urzadzenia
USB.

4 Continue

Folder Continue Urzadzenie odtwarza kolejno

pliki z wybranego folderu.

Shuffle Urzadzenie odtwarza losowo
wszystkie utwory z urzadzenia

USB.

Folder Shuffle Urzadzenie odtwarza losowo

pliki z wybranego folderu.

(®: Ustawienie fabryczne)

Uwaga dotyczaca trybu odtwarzania losowego

Jesli wylaczono urzadzenie, ustawienie wybranego trybu
odtwarzania losowego (,,Shuffle” lub ,,Folder Shuffle”)
zostanie wyczyszczone i przywrdcony bedzie zwykly tryb
odtwarzania.

Aby zmieni¢ tryb powtarzania

W wybranym trybie odtwarzania mozna okresli¢
powtarzanie utworéw.

Nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przej§¢
do menu Options, wybra¢ opcje [Repeat], a
nastepnie wybra¢ odpowiedni tryb powtarzania.

Tryb Repeat Opis
& Off Powtarzanie utworéw jest
wylaczone.
All Urzadzenie powtarza odtwarzanie

wszystkich plikow w wybranym
trybie odtwarzania.

1 Track Urzadzenie powtarza odtwarzanie

wybranego pliku.

(®: Ustawienie fabryczne)

ad

o Nastepujgce urzadzenia USB/sytuacje mogg zwigkszy¢
czas potrzebny na rozpoczecie odtwarzania:
— Urzadzenie USB ze skomplikowang strukturg
katalogow.
— Ilos§¢ pamieci w urzadzeniu USB jest bardzo duza.

Urzadzenie moze odtwarza¢ foldery do 8 poziomu.

Wznowienie odtwarzania jest anulowane po wylaczeniu
urzgdzenia lub zmianie funkcji.

Urzadzenie gléwne moze nie obstugiwac wszystkich
funkcji udostepnianych przez podigczone urzadzenie
USB.

Kolejnos¢ odtwarzania w urzadzeniu moze roznic sie
od kolejnosci odtwarzania w podlaczonym urzadzeniu
USB.

Foldery, ktére nie zawieraja plikéw audio, s3 pomijane.

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie nastepujacych

formatéw audio (urzadzenie nie umozliwia

odtwarzania utwordw z funkcjg ochrony praw

autorskich (Digital Rights Management)).

— MP3 (,,.mp3”)

— WMA (,,, wma”)

— AAC inne niz HE AAC (,,.m4a, ,,.3gp’, ,,.mp4”*1)

Nawet jesli nazwa pliku ma jedno z powyzszych

rozszerzen, ale rzeczywisty format pliku jest inny,

urzadzenie moze generowa¢ szum lub ulec awarii.

*1 To urzadzenie moze odtwarza¢ tylko pliki
dzwigkowe. Nie mozna odtworzy¢ plikéw filméw.

Nie mozna zagwarantowa¢ zgodnosci z catym

oprogramowaniem do kodowania/zapisywania oraz ze

wszystkimi urzadzeniami do nagrywania i nonikami.

W zwigzku z tym moga wystepowa¢ szumy lub przerwy

w odtwarzaniu dzwigku albo zupelny brak odtwarzania.



Przesytanie lub nagrywanie danych
dzwiekowych do urzadzenia USB

Do zlacza *< (USB) znajdujacego si¢ w urzadzeniu
mozna podlaczy¢ opcjonalne urzadzenie USB i
przesyla¢/nagrywa¢ w nim dane dzwigkowe.

HoME ——C=) N\
| ENTER
E=—— opTiONS

Aby wybraé pamieé w urzadzeniu
usB

W niektdrych urzadzeniach USB moze okazac sie
konieczne wybranie pamigci (na przyklad pamieci
wewnetrznej lub karty pamieci), na ktéra maja
zostaé przestane/nagrane dane dzwigkowe. Aby to
zrobi¢, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.
Pamie¢ nalezy wybra¢ przed rozpoczeciem
przesylania lub nagrywania plikéw.

1 Podfacz urzadzenie USB do portu
< (USB) urzadzenia gtéwnego.

2 Wybierz opcje [Settings] z menu Home.
3 Wybierz opcje [USB Memory Select].

Na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat
»Switch to USB, when the setting is
continued”” (Przefacz na urzadzenie USB przy
kontynuowaniu ustawien). Wybierz opcje
[OK], aby kontynuowac.

4 Wybierz pamie¢ do przesytania/
nagrywania danych dzwiekowych.
Wyswietlanych jest maksymalnie 5 pamigci
(od [No. 1] do [No. 5]).

5 Naciénij przycisk ENTER.

Urzadzenie automatycznie zmieni funkcje na
USB.

Pamig¢ mozna wybra¢ w trakcie dziatania funkcji USB.
Naciénij przycisk OPTIONS, wybierz opcje [USB Memory
Select], a nastepnie wybierz pamie¢.

afesado
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Przesytanie danych
dzwiekowych z ptyty do
urzadzenia USB

Dane dzwigkowe mozna przesyta¢ jedynie z plyty
audio CD (CD-DA) lub ptyty MP3.

Ilo$¢ wolnej pamigci wymaganej w urzadzeniu
USB wynosi okoto 1 MB na minute podczas
przesylania danych dzwiekowych z plyty audio
CD. Wymagana iloé¢ wolnej pamieci moze by¢
wigksza podczas przesylania danych dzwigkowych
z plyty MP3.

Wszystkie utwory lub pliki na plycie mozna tatwo
przesta¢ do urzadzenia USB (CD-SYNC). Mozna
takze przesta¢ aktualnie odtwarzany utwér lub plik
(REC1).

1 Podtacz urzadzenie USB do ztacza
< (USB).

Urzadzenie USB

=

Upewnij sig, Ze urzadzenie USB jest starannie
podtaczone.

2 Wybierz funkcje CD z menu Home.

Wtz plyte.

Gdy urzadzenie automatycznie rozpocznie
odtwarzanie, naci$nij przycisk l, aby
anulowa¢ odtwarzanie.

4 Wybierz element, ktéry chcesz
przestac.

Przesytanie zsynchronizowane (CD-

SYNCQ):

o Jesli cheesz przesta¢ okreslony folder na
plycie MP3, ustaw tryb odtwarzania na
»Folder Continue”, a nastepnie wybierz
z3dany folder (strona 26).

e Aby przesta¢ calg zawarto$¢ ptyty, pomin
ten krok i przejdz do kroku 5.

Przesytanie pojedynczego utworu lub

pliku (REC 1):

o Jedli cheesz przestac utwér lub plik,
odtwérz go.

5 Nacisnij przycisk OPTIONS, aby
przejs¢ do menu Options.

6 Wybierz opcje [Record to USB].
Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia, a urzadzenie USB przejdzie w
tryb oczekiwania na przesylanie.

] Wybierz opdje [OKI.
Rozpocznie si¢ przesylanie.
Podczas przesytania danych dzwiekowych w
glosnikach nie bedzie dzwieku.

Podczas korzystania z funkcji CD-
SYNC:

Po zakonczeniu przesylania dostep do
urzadzenia USB i odtwarzacza CD zostanie
zatrzymany.

Podczas korzystania z funkcji REC 1:
Po zakonczeniu przesylania dostep do
urzadzenia USB zostanie zatrzymany,

a odtwarzacz CD bedzie kontynuowat
odtwarzanie.

Aby zatrzymac przesytanie
Naci$nij przycisk l.



Reguly tworzenia folderéw i plikéw
Podczas pierwszego przesytania danych
dzwiekowych do urzadzenia USB bezposrednio
w folderze ,ROOT” jest tworzony folder o nazwie
»MUSIC”.

Foldery i pliki sg tworzone wewnatrz folderu
»MUSIC” w podany ponizej sposob.

CD SYNC
Zrédto Nazwa folderu  Nazwa pliku
MP3 Taka sama, jak Zrodta*!
CD-DA ,CDDA0001”*2 LTRACK0017*3
REC 1
Zrédio Nazwa folderu  Nazwa pliku
MP3 »REC1-MP3”**  Taka sama, jak
zrodtar!
CD-DA LREC1-CD"*4 ~TRACK0017*3

*1 Nazwa folderu moze zawiera¢ do 64 znakéw, a nazwa
pliku do 60 znakdw.

*2 Folderom s3 nadawane kolejne numery az do numeru
1 000 (w tej liczbie znajduje si¢ folder ,ROOT” i folder
»MUSIC”).

*3 Plikom sg nadawane kolejne numery az do 150.

*4 Po kazdym wykonaniu operacji REC 1 w folderze

»REC1-MP3” lub ,REC1-CD” jest tworzony nowy plik.

Podczas przesylania danych dzwiekowych z ptyty

CD utwory sg przesylane jako pliki w formacie MP3

o szybkoéci transmisji 128 kb/s. Podczas przesytania

danych dzwiekowych z plyty MP3 pliki MP3 sg

przesylane z takg sama szybkoscia transmisji, jak pliki

zrédiowe.

Jesli przesytanie z plyty CD-DA zostalo anulowane,

pliki MP3 sg tworzone do miejsca, w ktérym nastapito

zatrzymanie przesylania.

Jedli przesytanie danych dzwigkowych z plyty

MP3 zostato anulowane, niedokonczony plik MP3

utworzony w urzadzeniu USB jest usuwany.

Przesylanie zatrzymuje si¢ automatycznie, gdy:

— podczas przesytania w urzadzeniu USB skonczy sie
wolne miejsce,

— liczba plikéw lub folderéw w urzadzeniu USB
osiggnie warto$¢ graniczna.

Jedli podczas przesylania danych w urzadzeniu

USB zabraklo wolnego miejsca, przesylanie jest

zatrzymywane.

Jedli zsynchronizowane przesytanie (CD-SYNC)

rozpoczyna sie, gdy urzadzenie znajduje si¢ w trybie

odtwarzania losowego lub w trybie powtarzania,

wybrany tryb odtwarzania jest automatycznie

zmieniany na zwykly tryb odtwarzania.

Podczas tworzenia plikow MP3 nie s3 przesytane

informacje tekstowe z ptyty CD.

Jesli w urzadzeniu USB istnieje juz plik lub folder

o nazwie takiej samej, jak przesytany, do nazwy

przesytanego folderu lub pliku jest dodawany kolejny

numer, a istniejacy folder lub plik nie jest zastepowany.

M

Tylko model dostgpny w Wielkiej Brytanii

Nagrywanie materiatu
dzwiekowego w urzadzeniu
UsB

Istnieje mozliwo$¢ nagrywania audycji FM/AM/

DAB* lub dzwieku z urzadzenia zewnetrznego
podtaczonego do gniazda AUDIO IN. Utwory sg

automatycznie nagrywane i zapisywane w formacie
audio MP3 o szybkosci transmisji wynoszacej 128

kb/s.

Podczas nagrywania nie wolno wktada¢ ptyty. W
przeciwnym razie w urzadzeniu gtéwnym nastgpi
automatyczne uruchomienie funkeji CD, a pliki MP3
zostang utworzone do momentu, w kt(’)rym zostato
zatrzymane nagrywanie.

1 Podtacz urzadzenie USB do ztacza
< (USB).

2 Wybierz zrédto dzwieku.

Podczas nagrywania audycji
radiowych FM/AM/DAB*:

Wybierz funkcje Tuner z menu Home,
wybierz opcje [FM], [AM] lub [DABJ*, a
nastepnie ustaw zZadany program radiowy
(strona 27).

Podczas nagrywania z urzadzenia
zewnetrznego (Audio In):

Podlacz urzadzenie zewnetrzne do gniazda
AUDIO IN w urzadzeniu gléwnym, a
nastepnie wybierz funkcje Audio In z menu
Home (strona 37).

3 Nacisnij przycisk OPTIONS, aby
przejs¢ do menu Options.
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4 Wybierz opcje [Record to USB].
Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia, a urzadzenie USB przejdzie w
tryb oczekiwania na nagrywanie.

Urzadzenie USB moze nie by¢ gotowe do
nagrywania od razu. Dlatego zalecane jest
zarezerwowanie odpowiednio duzej ilosci czasu, aby
zagwarantowa¢, ze mozliwo$¢ nagrania nie zostanie
przeoczona. Ma to szczegoélne znaczenie przy
nagrywaniu audycji radiowych.

5 Wybierz opcje [OK].
W przypadku nagrywania z urzadzenia
zewnetrznego (Audio In) nalezy rozpoczaé
odtwarzanie ze Zrédla przed wybraniem opcji
[OK].
Rozpoczyna si¢ nagrywanie.

Zatrzymywanie nagrywania
Naciénij przycisk H.

Aby dodac znaczniki utworéw

W trakcie nagrywania mozna dodawa¢ znaczniki
utworéw. W celu dodania znacznika utworu nalezy
nacisng¢ przycisk OPTIONS, aby przejs¢ do menu
Options, a nastepnie w odpowiednim momencie
wybrac opcje [Record to USB].

Urzadzenie gtdwne wstrzyma nagrywanie na
kilka sekund i doda znacznik utworu, a nastepnie
zostanie wyswietlony komunikat ,,Creating MP3
file. Recording is stopped.” (Tworzenie pliku

MP3. Nagrywanie jest zatrzymywane). W trakcie
wstrzymania nie jest nagrywany zaden dzwiek.

o Urzadzenie automatycznie dodaje znaczniki utworéw w
odstepach 60-minutowych.

o Po dodaniu znacznika utworu muszg uptyna¢ co najmniej
4 sekundy, zanim bedzie mozna dodac kolejny znacznik.

Reguly tworzenia folderéw i plikéw
Podczas pierwszego nagrywania dzwigku ze zrodla
analogowego w urzadzeniu USB bezposrednio w
folderze ,ROOT? jest tworzony folder o nazwie
~MUSIC”.

Foldery i pliki s3 tworzone wewnatrz folderu
»MUSIC” w podany ponizej sposéb.

Zrédto Nazwa folderu  Nazwa pliku
FM A~TUFMO0001”*! ~TRACK001”*!
AM L,TUAMO0001”*!

DAB ,TUDB0001”*!

Audio In LEXAU0001"*! ~TRACK001”*!

*1 Folderom i plikom s3 nadawane kolejne numery.

a

Nagrywanie zatrzymuje si¢ automatycznie, gdy:
e zostanie zmieniona funkcja,

e zostanie zmienione pasmo czestotliwosci,

o do szczeliny na plyty zostanie wlozona plyta,

e system zostanie wylgczony,

o podczas nagrywania w urzadzeniu USB skonczy sie
wolne miejsce,

liczba plikéw lub folderéw w urzadzeniu USB osiggnie
warto$¢ graniczna.

Aby usuna¢ pliki dzwiekowe lub
foldery w urzadzeniu USB

Pliki dzwigkowe lub foldery znajdujace si¢ w
urzadzeniu USB mozna usung¢. Nalezy pamietac,
ze nie mozna usuwac¢ plikéw ani folderéw, gdy
urzadzenie znajduje sie trybie odtwarzania
losowego.

Podczas operacji usuwania nie wolno wktada¢ plyty.

W przeciwnym razie w urzadzeniu gtéwnym nastgpi
automatyczne uruchomienie funkeji CD, a pliki
dzwigkowe i foldery zostang usunigte tylko do momentu,
w ktérym zostalo zatrzymane usuwanie.

1 Podtacz urzadzenie USB do zlacza
<+ (USB).

2 Wybierz funkcje USB z menu Home.

3 Gdy odtwarzanie jest zatrzymane,
nacisnij przycisk A/V/<4/», aby wybrac
folder lub plik, ktéry chcesz usunac.

4 Nacis$nij przycisk OPTIONS, aby przejs¢
do menu Options.

5 Wybierz opcje [Erase].
Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzenia.

6 Wybierz opcje [OK].
Wybrany plik lub folder zostanie usuniety.
Aby anulowac procedure

Wybierz opcje [Cancel] w kroku 6 lub naci$nij przycisk
HOME.

a

Operacje¢ kasowania mozna wykona¢ tylko po
zatrzymaniu odtwarzania.



Ustawienia jakosci dzwieku

HOME ——
—— A/V/ENTER
BACK ——

Wybieranie stylu dzwieku
Jakos¢ dzwieku mozna wybrac z szeéciu

zaprogramowanych ustawien korektora w celu
dostosowania dzwieku do gatunku muzyki.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.

2 Wybierz opcje [Sound] - [Sound
Effects].

3 Wybierz styl dzwieku.

Do wyboru sg nastepujace style: [Standard]*!,

[Dynamic], [Relax], [Vivid], [Live] i [Off].

*1 Ustawienie fabryczne

Aby anulowaé procedure
Naci$nij przycisk HOME.

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk BACK.

Styl dzwieku mozna wybra¢ nawet w przypadku, gdy jest
wybrana funkcja. Przy wybranej funkcji nalezy nacisnaé
przycisk OPTIONS, aby przejé¢ do menu Options, wybra¢
opcje [Sound] - [Sound Effects], a nastgpnie wybra¢ styl
dzwieku.

Generowanie bardziej
dynamicznego dzwieku
(Dynamic Sound Generator
X-tra)

Mozna wzmocni¢ tony niskie i uzyska¢ mocniejszy
dzwigk.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.

2 Wybierz opcje [Sound] - [DSGX].

Wybierz opcje [On]*1.
Aby ja wylaczy¢, w tym kroku wybierz opcje
[Off].

*1 Ustawienie fabryczne

Aby anulowa¢ procedure
Nacisnij przycisk HOME.

Aby wroci¢ do poprzedniego ekranu
Naciénij przycisk BACK.

Opcje DSGX mozna ustawi¢ nawet w przypadku, gdy jest
wybrana funkcja. Przy wybranej funkeji nalezy nacisna¢
przycisk OPTIONS, aby przejs¢ do menu Options, wybra¢
opcje [Sound] - [DSGX], a nastepnie wybraé opcje [On]
lub [Off].
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Korzystanie z programatora

46"

.

HOME ——
—— A/V/ENTER

BACK ——

Korzystanie z programatora
zasypiania

Mozna ustawi¢ programator zasypiania, aby
urzgdzenie automatycznie przeszlo w tryb
oczekiwania po uplywie okre$lonego czasu
(funkgja Sleep Timer). Ta funkcja dziala nawet w
przypadku, gdy zegar nie jest ustawiony.

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.

2 Wybierz opcje [Sleep Timer].

Wybierz przedziat czasu.

Do wyboru s3 nastepujace opcje: [Off]*1,
[10 minutes], [30 minutes], [60 minutes] i
[90 minutes].

*1 Ustawienie fabryczne

Po uptywie wybranego czasu urzadzenie

automatycznie przejdzie w tryb oczekiwania.

Aby anulowa¢ procedure
Nacisnij przycisk HOME.

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu
Naciénij przycisk BACK.

Programator zasypiania mozna ustawi¢ nawet w
przypadku, gdy jest wybrana funkcja. Przy wybranej
funkeji nalezy nacisna¢ przycisk OPTIONS, aby przejéé
do menu Options, wybra¢ opcje [Sleep Timer], a
nastepnie wybra¢ przedzial czasu.

Jesli programator zasypiania i programator odtwarzania
s3 ustawione na t¢ samg godzine, priorytet ma
programator zasypiania.

a

Wykonanie ponizszych operacji przed uptywem czasu

okreslonego dla programatora zasypiania powoduje

zresetowanie programatora.

o Odfaczenie przewodu zasilajacego.

o Wylaczenie urzadzenia.

e Wybranie opgji [Settings] z menu Home, a nastepnie
wybranie opcji [Common Setting] — [System Reset].



Korzystanie z programatora
odtwarzania

Programator odtwarzania mozna ustawi¢ w celu
rozpoczecia odtwarzania programu radiowego,
danych z urzadzenia iPod lub USB lub ptyt CD o
okres$lonej godzinie (funkcja Play Timer). Nalezy
upewnic sie, ze zegar jest ustawiony.

1 Przygotuj zrédto dzwieku.
Wybierz zrédto dzwieku (radio, urzadzenie
iPod lub USB albo plyta CD), a nastepnie
naciskaj przyciski +/-, aby ustawi¢
odpowiedni poziom glosnosci.

2 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.

3 Wybierz opcje [Play Timer].

Wybierz opcje [On].
Zostanie wyswietlony ekran ustawiania
programatora odtwarzania.

5 Ustaw godzine wiaczenia.
Naciénij przycisk A/V, aby zmieni¢ godzine,
a nastepnie naci$nij przycisk ENTER. Kursor
przejdzie do ustawienia minut. Ustaw minuty
w taki sam sposéb.
Naci$nij i przytrzymaj przycisk A/V, aby
przechodzi¢ migdzy parametrami.

6 Ustaw godzine wytaczenia.
Aby ustawi¢ godzine wylaczenia, wykonaj te
samg procedure, co w kroku 5.

7 Wybierz zrédto odtwarzania ([Tuner],
[iPod], [USB] lub [CD]).

8 Po wyswietleniu komunikatu
»Confirm ,Play Timer” settings.”
(Potwierdz ustawienia programatora
odtwarzania) wybierz opcje [OK].

Aby anulowaé procedure
Wybierz opcje [Cancel] w kroku 8 lub nacisnij
przycisk HOME.

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu
Naciénij przycisk BACK.

ad

o Ustawienie programatora odtwarzania jest usuwane
po odlgczeniu przewodu zasilajacego od urzadzenia
glownego.

o Jesli urzadzenie zostato juz wlaczone o
zaprogramowanej godzinie, programator odtwarzania
nie zostanie uaktywniony.

o Programator odtwarzania moze nie zosta¢ uaktywniony
w zaleznosci od stanu podiaczonego urzadzenia iPod.

o Godzina wylaczenia w programatorze odtwarzania nie
moze by¢ taka sama, jak godzina wlaczenia.
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Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

48"

Istnieje mozliwo$¢ wy$wietlenia réznych ustawien.

Aby wys$wietli¢ ustawienia, nalezy wykona¢

ponizsze czynnosci.

HOME ——

BACK —

—— A/V/ENTER

1 Wybierz opcje [Settings] z menu

Home.

2 Wybierz opcje [Device Information].

Wybierz element, ktéry chcesz

wyswietli¢.

Element

Opis

My Name

Ustawiona nazwa urzadzenia
wyswietlana na serwerze.

Network
Information

Mozna wys$wietli¢ ponizsze
informagje.

Connection Setting
Network name (SSID)
Security Setting

IP Address Setting

IP Address/Subnet mask
Default Gateway

DNS Server Setting
DNS 1/DNS 2

Proxy Setting

MAC Address

Umozliwia sprawdzenie
adresu MAC urzadzenia.

Element Opis

Firmware Umozliwia sprawdzenie wersji

Version oprogramowania uktadowego
urzadzenia.

Device ID Umozliwia sprawdzenie

identyfikatora urzadzenia
uzywanego z radiem
internetowym.

Aby anulowac procedure
Naciénij przycisk HOME.

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisénij przycisk BACK.



Ustawianie trybu oczekiwania

Kiedy urzadzenie jest w trybie oczekiwania, mozna
okresli¢ jego stan zasilania.

HOME ——
—— A/V/ENTER

BACK —

1 Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.

2 Wybierz opcje [Standby Mode].

Wybierz opcje [Power Save] lub
[Quick Start-up].

@ Power Save Przy tym ustawieniu
wigczanie urzadzenia trwa
dluzej, ale zuzycie energii
w trybie oczekiwania jest
niskie. Przy wylaczeniu
urzgdzenia nie zapisuje
ono informacji o ostatnio
odtwarzanym utworze
(jesli uzywana jest funkcja
Home Network) lub
ostatniej internetowej
stacji radiowe;j (jesli
uzywana jest funkcja
Internet Radio).
(Wskaznik ON/
STANDBY: czerwony)

Quick Start-up ~ Przy tym ustawieniu
wlaczanie urzadzenia trwa
krécej, ale zuzycie energii
w trybie oczekiwania

jest wysokie. Podczas
wylaczania urzadzenie
zapisuje informacje o
ostatnio odtwarzanym
utworze (jesli uzywana jest
funkcja Home Network)
lub ostatniej internetowej
stacji radiowej (jesli
uzywana jest funkcja
Internet Radio). Przy
nastepnym wiaczeniu
urzadzenie wznawia
odtwarzanie utworu lub
stacji radiowe;.
(Wskaznik ON/
STANDBY: z6ity)

(4@: Ustawienie fabryczne)

Aby anulowaé procedure
Naci$nij przycisk HOME.

Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk BACK.

Nawet jesli dla trybu oczekiwania wybrano ustawienie
»Quick Start-up’, informacje o ostatnim utworze lub stacji
radiowej nie zostang zapisane w przypadku wylaczenia
urzadzenia przez wyciggniecie wtyczki z gniazda
$ciennego.
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Zmiana ustawien pilota

Zmiana stanu podswietlenia

Istnieje mozliwo$¢ okreslenia czasu trwania
podswietlenia wyswietlacza po wlozeniu pilota do
tadowarki lub wyjeciu go z niej.

Aby ustawic stan podswietlenia, gdy

HOME —| . S e s
I — pilot znajduje sie w fadowarce
B 1 Wybierz opgje [Settings] z menu Home.
2 Wybierz opcje [Remote Control] -
[Backlight Timer].
3 Wybierz opcje [On-charger].
4 Wybierz opcje [Always On] lub [Auto
Zmiana jasnosci wyswietlacza Off (60sec)].
Istnieje mozliwo$¢ zmiany jasnosci wyswietlacza & AlwaysOn  Wyswietlacz jest
pilota. podséwietlony przez caly czas.
Auto Off Podswietlenie wylacza
. . . (60sec) sie, gdy przez 60 sekund
1 Wybierz opcje [Settings] z menu nie s3 wykonywane zadne
Home. czynnoéci.
(®: Ustawienie fabryczne)
2 Wybierz opcje [Remote Control] - ad
[Brlg htness]. o Opcje [Always On] mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy

pilot znajduje si¢ w fadowarce.

Jesli opcja automatycznej demonstracji jest ustawiona
3 Ustaw poziom jasnos’ci od 1do5. na [On], a programator pod$wietlenia jest ustawiony
na [Auto Off (60sec)], odtwarzanie demonstracji
rozpoczyna si¢ po uplywie 60 sekund i podéwietlenie
sie nie wylacza.

Fabrycznym ustawieniem jasnosci jest
poziom 3. Poziom ,,1” oznacza wyswietlacz
najjaéniejszy, za$ ,,5” najciemniejszy.

Aby anulowa¢ procedure
Naciénij przycisk HOME.

Aby wrdci¢ do poprzedniego stanu
Naciénij przycisk BACK.
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Aby ustawic stan podswietlenia, gdy

pilot nie znajduje sie w tadowarce

1

2
3
4

Wybierz opcje [Settings] z menu Home.

Wybierz opcje [Remote Control] -
[Backlight Timer].

Wybierz opcje [Off-charger].

Wybierz opcje [30 seconds],

[60 seconds]*! lub [90 seconds].
Podswietlenie wylacza si¢ po uplywie
wybranego czasu.

*1 Ustawienie fabryczne

Aby anulowa¢ procedure
Naci$nij przycisk HOME.

Aby wréci¢ do poprzedniego stanu
Naci$nij przycisk BACK.

Wylaczanie sygnatow
dzwiekowych

Wybierz opcje [Settings] z menu
Home.

Wybierz opcje [Remote Control] -
[Beep].

Wybierz opcje [Off].

Sygnatl dzwigkowy zostanie wylaczony. Aby
wlaczy¢ go ponownie, w tym kroku wybierz
opcje [On]*L.

*1 Ustawienie fabryczne

Aby anulowa¢ procedure
Naci$nij przycisk HOME.

Aby wrdci¢ do poprzedniego stanu
Naci$nij przycisk BACK.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

5 2PL

Jesli podczas uzywania urzadzenia wystapi
problem, przed skontaktowaniem si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony zapoznaj si¢ z
czynno$ciami opisanymi ponizej. W przypadku
wys$wietlenia komunikatu o bledzie zaleca sie
zapisanie jego tresci.

1 Sprawdz, czy problem jest opisany
w niniejszej sekgcji ,Rozwigzywanie
probleméw”.

2 Sprawdz witryne internetowa Sony
Europe poswiecona obstudze klienta,
pod adresem
http://support.sony-europe.com/
(tylko dla klientéw w Europie).
Witryna zawiera najnowsze informacje
dotyczace pomocy technicznej oraz sekcje
Czgsto zadawane pytania (FAQ).

3 Jesli po wykonaniu czynnosci
opisanych w punktach 1i 2 problem
nie zniknat, skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Jesli po wykonaniu wszystkich opisanych
powyzej czynnosci problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

W przypadku przekazania produktu do
naprawy nalezy si¢ upewni¢, ze przekazany
zostal caly system (urzadzenie gléwne, pilot i
tadowarka).

Jest to produkt systemowy, dlatego caly
system jest potrzebny do okreslenia czesci
wymagajacej naprawy.

Jesli wskaznik ON/STANDBY miga na czerwono

Nalezy natychmiast odlaczy¢ przewdd zasilajacy

i sprawdzi¢ ponizsze elementy.

e Czy nic nie zaslania otworéw wentylacyjnych
u gory lub z tylu urzadzenia gléwnego?

e Czy w zfaczu urzadzenia iPod wystepuje
zwarcie?

Gdy wskaznik ON/STANDBY przestanie

miga¢, nalezy ponownie podlaczy¢ przewod

sieciowy i wlaczy¢ urzadzenie. Jedli problem

nie zostal usuniety, nalezy skontaktowac sie z

najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Nie mozna wtaczy¢ urzadzenia.

-

-p

Podtgcz starannie przewdd zasilajacy urzadzenia
glownego do gniazda $ciennego (strona 13).
Bateria znajdujaca si¢ w pilocie moze by¢
roztadowana. Umie$¢ pilota w tadowarce, aby
natadowa¢ wbudowang baterie.

System wewnetrzny urzadzenia moze by¢
uszkodzony lub na urzadzenie moga dziata¢

silne zakl6cenia elektryczne spowodowane przez
upuszczenie zasilacza, elektrycznos¢ statyczng lub
wyladowanie. W takim przypadku odlacz przewod
zasilajacy urzadzenia gtéwnego i tadowarki pilota,
poczekaj okoto 30 sekund, a nastepnie podlacz
ponownie urzadzenie i tadowarke.

Jesli powyzsze sposoby nie rozwiazujg problemu,
nalezy zresetowac urzadzenie (strona 62).

Nie mozna wytaczyc¢ urzadzenia.

-

Upewnij sig, ze ustawienie demonstracji to [Off].
Jesli ta opcja jest ustawiona na [On], urzadzenie sie
nie wylaczy.

System wewnetrzny urzadzenia moze by¢
uszkodzony lub na urzadzenie moga dziata¢

silne zakl6cenia elektryczne spowodowane przez
upuszczenie zasilacza, elektrycznos¢ statyczng lub
wyladowanie. W takim przypadku odlacz przewod
zasilajacy urzadzenia gtéwnego i tadowarki pilota,
poczekaj okoto 30 sekund, a nastepnie podlacz
ponownie urzadzenie i tadowarke.

Jesli powyzsze sposoby nie rozwiazujg problemu,
nalezy zresetowac urzadzenie (strona 62).

Przycisk 1/ ® (zasilanie) moze nie reagowac

na naciéniecie, gdy wcigz trwa uruchamianie
urzadzenia.

Po wylaczeniu zasilania urzadzenie przechodzi w
tryb oczekiwania. W celu zupetnego wylaczenia
urzadzenia odlacz przewdd zasilajacy.



Wskaznik ON/STANDBY $wieci nawet po
odfaczeniu przewodu zasilajacego.

Gdy urzadzenie jest wtaczone, wyswietlacz pilota
jest czarny.

=p Wskaznik ON/STANDBY moze nie wylaczy¢ sie
natychmiast odlgczeniu przewodu zasilajacego. Nie
oznacza to uszkodzenia. Wskaznik wylgczy sie po 40
sekundach.

Pilot zdalnego sterowania

Wyswietlany jest komunikat,Low battery. Please
charge the remote control.” (Niski poziom baterii.
Nataduj pilota).

=) Bateria znajdujaca si¢ w pilocie jest roztadowana.
Umies¢ pilota w tadowarce, aby natadowa¢
wbudowang baterie.

=P Jesli czas uzytkowania wbudowanej baterii po
naladowaniu jest zbyt krotki, bateria mogta ulec
zuzyciu. W takim przypadku nalezy skontaktowac si¢
z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Pilot nie dziata.

= W poblizu urzgdzenia znajduje si¢ przemiennik
lub lampa jarzeniowa. Odsun urzadzenie od
przemiennika.

=) W poblizu urzgdzenia znajduje si¢ kuchenka
mikrofalowa lub urzadzenia sieci bezprzewodowej.
Odsun od nich urzadzenie.

=P Sprobuj zresetowaé urzadzenie. Nacisnij przycisk
resetowania na pilocie (strona 62).

Przyciski nie reaguja.

= Bateria znajdujaca sie w pilocie moze by¢
roztadowana. Umies$¢ pilota w tadowarce, aby
natadowa¢ wbudowang baterie.

Po podtaczeniu przewodu zasilajacego na
ekranie sg wyswietlane rézne informacje i
obrazy, nawet jesli nie zostat nacisniety przycisk
1/ (zasilanie).

Gdy pilot jest umieszczony w tadowarce i przez
krétki czas nie jest wykonywana zadna czynnos¢,
na ekranie sg wyswietlane rézne informacje i
obrazy.

= Ekran jest ustawiony w tryb demonstracji. Aby
anulowac tryb demonstracji, patrz strona 24.

=) Dotknij dowolnych przyciskow na pilocie, aby
wlaczy¢ wyswietlacz.

Brak dZzwieku.

=) By¢ moze zmniejszono poziom glosnosci do
minimum. Naciskaj przyciski +/-, aby ustawi¢
odpowiedni poziom glosnosci.

=) Anulyj pauze.

= Upewnij si¢, ze do gniazda PHONES nie jest
podlaczony zaden wtyk.

=) Sprawdz polaczenia podigczonego urzadzenia.
Sprawdz, czy zostata wybrana odpowiednia funkgja.

= Okreslona stacja mogta tymczasowo zaprzestaé
nadawania.

Wystepuje znaczny przydzwiek lub szumy.

=) Odsun przewod audio od jakichkolwiek
wyséwietlaczy, lamp jarzeniowych oraz innych
urzadzen elektrycznych.

=) Odsun urzadzenie od jakiegokolwiek wyswietlacza
lub telewizora.

= Jesli gniazda lub wtyki sg zabrudzone, wyczy$¢ je
miekka szmatka zwilzong alkoholem.

= Plyta jest porysowana lub zabrudzona.
=) Podlycz urzadzenie do innego gniazda $ciennego.

=) Zainstaluj na przewodzie zasilajacym filtr
przeciwzakléceniowy (dostgpny oddzielnie).

Podczas korzystania z funkgji iPod dzwiek jest
znieksztatcony.

= Ustaw parametr ,EQ” urzadzenia iPod na opcje
LOff” lub ,,Flat”

Brak dzwieku w stuchawkach.

=) Stuchawki mogg by¢ nieprawidlowo podlaczone do
urzadzenia. Podlacz je doktadnie.

Mmowid|qoid sjuemAzeimzoy
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Instalacja zakonczyta sie niepowodzeniem.

=) System operacyjny nie obstuguje tego
oprogramowania (strona 16).

=) Za malo wolnego miejsca na dysku twardym (strona
16).

Wyglada na to, ze instalacja zostata zatrzymana
przed jej ukonczeniem.

= Sprawdz, czy pod oknem instalacji jest wyswietlany
komunikat o bledzie.

Oprogramowanie VAIO Media plus nie dziata
poprawnie nawet po zakoriczeniu poczatkowej
konfiguracji.

=P Jesli na komputerze wigczone jest komercyjne
oprogramowanie zapory, oprogramowanie VAIO
Media plus moze nie dziata¢ poprawnie nawet po
ukoriczeniu jego poczatkowej konfiguracji.
W celu korzystania z oprogramowania VAIO Media
plus przy wlaczonej zaporze skonfiguruj komputer
tak, aby umozliwi¢ podlaczenie do sieci urzadzen
serwera i klienta.
W przypadku dostepnego w sprzedazy
oprogramowania zapory
Zmien ustawienia oprogramowania zapory, aby
umozliwi¢ uruchamianie ponizszych plikéw
wykonywalnych. Szczegétowe instrukcje zmiany
ustawien znajdujg si¢ w systemie Pomocy ,,Help”
oprogramowania VAIO Media plus lub w instrukeji
obstugi dostarczonej z oprogramowaniem zapory.
o Pliki wykonywalne programu VAIO Media plus:
VMp.exe, SOHCImp.exe, SOHDms.exe, SOHDs.
exe
e Port uzywany przez program VAIO Media plus:
Numer portu jest wy$wietlany w oknie Advanced
Settings. Oprogramowanie VAIO Media plus
uzywa tego portu. (Aby wyswietli¢ okno Advanced
Settings, w oknie Detailed Settings programu
VAIO Media wybierz opcje Sharing Settings, a
nastepnie kliknij opcje Advanced Settings).

taczenie reczne

Na ekranie jest wyswietlany komunikat,Correct
IP address is not assigned.”.

= Upewnij si¢, ze ustawienia sieci zostaly
skonfigurowane poprawnie (strony od 18 do 21).

Wyswietlany jest komunikat,An error occurred
in security information.” lub,An error occurred
while transferring security key!"

=) Wrystapil blad podczas wymiany informacji miedzy
urzadzeniem a routerem bezprzewodowym/
punktem dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.
Poczekaj chwile, a nastepnie ponownie przeprowadz
konfiguracje.

=P Ustaw urzadzenie oraz router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN blizej siebie i
ponownie przeprowadz konfiguracje.

Urzadzenie nie moze sie potaczyc z siecig
bezprzewodowa.

= Na dzialanie sieci bezprzewodowych majg wpltyw
zakldcenia elektromagnetyczne emitowane przez
kuchenki mikrofalowe i inne urzadzenia. Odsun od
nich urzadzenie.

=P Ustaw urzadzenie oraz router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN blizej siebie i
ponownie przeprowadz konfiguracje.

= Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego/
punktu dostepu do bezprzewodowej sieci LAN i
ponownie wykonaj procedure konfiguracji.

Potaczenie AOSS

W tej sekeji zatozono, Ze jest uzywana stacja
bezprzewodowa/router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN zgodny
z technologig AOSS. Nie mozna skonfigurowaé
polaczenia AOSS bez stacji bezprzewodowej/
routera bezprzewodowego/punktu dostepu

do bezprzewodowej sieci LAN zgodnego z
technologia AOSS.

Wyswietlany jest komunikat,No wireless station/
access point in AOSS mode found.”.

=P Nie nacisnieto przycisku AOSS na routerze
bezprzewodowym/punkcie dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN. Przeprowadz ponownie
konfiguracje polgczenia AOSS.

=P Ustaw urzadzenie oraz router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN blizej siebie i
ponownie przeprowadz konfiguracje AOSS.



Zostaje wyswietlony jeden z komunikatow:
»An error occurred while transferring AOSS
information.;,,An error occurred in security
information’, lub,An error occurred while

transferring security key!"

=P Wystapil blad podczas wymiany informacji miedzy
urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym/
punktem dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.
Poczekaj chwilg, a nastgpnie ponownie przeprowadz
konfiguracje polaczenia AOSS.

=P Ustaw urzadzenie oraz router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN blizej siebie i
ponownie przeprowadz konfiguracje AOSS.

Zostanie wyswietlony komunikat,Another
device is connected to the access point. Try
again later!

=) Wykonywana jest konfiguracja potaczenia AOSS
dla innego urzadzenia. Poczekaj chwile, a nastepnie
ponownie przeprowadz konfiguracje potaczenia
AOSS.

Wyswietlany jest komunikat,Multiple wireless
stations/access points in AOSS mode found. Try
again later”.

= Wykryto kilka routeréw bezprzewodowych/punktéw
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN dzialajacych
w trybie AOSS. Poczekaj chwilg, a nastepnie
ponownie przeprowadz konfiguracje potaczenia
AOSS.

Potaczenie Instant (S-IWS)

Nie mozna skonfigurowa¢ polaczenia Instant
(S-IWS) bez stacji bezprzewodowej Sony zgodnej z
funkecjg Instant (S-IWS) (dostarczonej z serwerem
muzycznym Sony ,,GIGA JUKE”).

Informacje na temat rozwigzywania probleméw
zwigzanych z polaczeniem Instant (S-IWS) mozna znalez¢
w instrukeji obstugi dostarczonej z serwerem muzycznym
,GIGA JUKE”

Nie mozna rozpocza¢ odtwarzania.

=) Upewnij si¢, ze plyta zostala wlozona.

=) W1z plyte do odtwarzacza strong z nadrukiem
skierowanym do przodu (strona 25).

=P Wlozona plyta nie jest obstugiwana przez urzadzenie
(strony 25, 66).

=) W szczelinie na plyty zgromadzila si¢ wilgo¢. Wyjmij
plyte i wylacz urzadzenie na okoto pét godziny, a
nastepnie wioz plyte ponownie (strona 63).

=) Plyta nie jest zgodna ze standardem CD.

=) Plyta jest porysowana lub zabrudzona.

Dzwiek przeskakuje lub nie mozna odtworzy¢
plyty.

=) Plyta nie jest zgodna ze standardem CD audio.
=) Plyta jest porysowana lub zabrudzona.

= Przestaw urzadzenie w miejsce, w ktérym nie
wystepuja drgania (na przyktad na stabilng
podstawke).

= Przy duzej glosnosci drgania gtosnikow moga
powodowa¢ przeskakiwanie dzwieku.

Nie mozna odtworzy¢ niektérych utwordw.

=) W przypadku wielosesyjnych ptyt CD audio
odtwarzane sg tylko utwory nagrane podczas
pierwszej sesji.

Nie mozna odtworzy¢ plikow MP3.

=) Plyta zawierajaca pliki MP3 jest niezgodna ze
standardem ISO 9660 Level 1/Level 2 lub Joliet.

=P Nie mozna odtwarzaé plikéw bez rozszerzenia
»-mp3”. W przypadku préby odtworzenia pliku o
rozszerzeniu ,,.mp3”, ktéry nie jest plikiem MP3,
moga wystgpi¢ szumy i moze nastgpic¢ awaria
urzgdzenia.

=) Pliki maja rozszerzenie ,,.mp3”, ale sa w formacie
innym niz MPEG-1 Audio Layer 3.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie od pierwszego
utworu.

=P Wybrano tryb odtwarzania w kolejnosci losowej
lub tryb odtwarzania w kolejnosci losowej z
powtarzaniem. Ustaw zwykly tryb odtwarzania
(strona 26).
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Rozpoczecie odtwarzania trwa dtuzej niz zwykle.

=) Rozpoczecie odtwarzania ponizszych ptyt wymaga
wiecej czasu:
o Plyta nagrana ze skomplikowang struktura
katalogow.
o Plyta nagrana w trybie wielosesyjnym.

o Plyta, ktéra nie zostala sfinalizowana (plyta, na
ktorej mozna nagraé nowe dane).

o Plyta zawierajgca wiele folderow.

Po wtozeniu ptyty funkcja automatycznie
zmienia sie na funkcje CD.

=) Po wlozeniu plyty urzadzenie automatycznie zmienia
funkcje na CD.

Urzadzenie nie wysuwa ptyty i pojawia sie
komunikat,LOCKED".

=) Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Sony lub
z lokalnym autoryzowanym punktem serwisowym
firmy Sony.

Urzadzenie nie wysuwa ptyty i pojawia sie
komunikat,Invalid operation.”.

=) Nie mozna wysung¢ plyty w ponizszych
przypadkach.

e Podczas nagrywania lub przesylania danych
dzwigkowych do urzadzenia USB.

o Podczas usuwania plikéw lub folderéw
dzwigkowych w urzadzeniu USB.

FM/AM i DAB*

Nie mozna odbiera¢ audycji radiowych albo
stycha¢ gtosne buczenie lub szum.

= Podlacz poprawnie anteny (strony 13, 14).
= Popraw ustawienie anteny.

=) Anteny powinny znajdowac sie z dala od przewodu
zasilajgcego, pilota, tadowarki pilota, zasilacza
sieciowego i kabla USB, aby nie odbieraly zaktécen.

* Tylko model dostepny w Wielkiej Brytanii

=) Wrylacz urzadzenia elektryczne znajdujace si¢ w
poblizu.

=) W przypadku odbioru audycji FM w trybie
stereofonicznym przelacz odbiér na tryb
monofoniczny (strona 28).

=P Jesli dostarczona antena ramowa AM wysuneta si¢ z

plastikowej podstawki, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Funkcja RDS nie dziata.

= Upewnij si¢, ze ustawiona jest stacja FM.

Nie mozna odbierac stacji radiowych DAB*.

= Sprawdz wszystkie polaczenia antenowe, a nastepnie
wykonaj procedur¢ DAB Automatic Scan (strona 28).

=) Bieigca stacja DAB jest niedostepna. Wybierz inng
stacje (strony 27, 28).

=) Po zmianie obszaru niektére stacje/czestotliwosci
mogly ulec zmianie i ustawienie standardowej
emisji moze nie by¢ mozliwe. Wykonaj procedure
DAB Automatic Scan, aby ponownie nastroi¢ stacje
radiowe (strona 28). (Wykonanie tej procedury
powoduje wyczyszczenie wszystkich zapisanych
wczesniej programow).

Urzadzenie iPod

Wyswietlany jest komunikat,Cannot detect
iPod. Please confirm the connection” (Nie mozna
wykry¢ urzadzenia iPod. Potwierdz pofaczenie).

= Upewnij si¢, ze urzadzenie iPod jest starannie
podtaczone.

Brak dzwieku.

=P Upewnij si¢, ze urzadzenie iPod jest starannie
podtaczone.

= Upewnij si¢, ze urzadzenie iPod odtwarza muzyke.

=) Ustaw poziom glo$nosci.

Dzwiek jest znieksztatcony.

=) Zmniejsz poziom glosnosci.
=P Ustaw styl dzwigku na ,,Standard” (strona 45).



Pilot nie dziata.

=P Upewnij sie, ze oprogramowanie urzadzenia iPod
zostato zaktualizowane do najnowszej wersji. Jesli
nie, zaktualizuj oprogramowanie urzadzenia iPod
przed jego uzyciem.

Nie mozna natadowac¢ urzadzenia iPod.

= Upewnij si¢, ze urzadzenie iPod jest starannie
podlaczone.

=P Urzadzenie moze by¢ uzywane jako fadowarka
baterii urzgdzenia iPod tylko w przypadku, gdy jest
wlaczone.

Internet Radio

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia do Internetu
(wyswietlany jest komunikat,Cannot connect
to the radio station.” lub,,A communication error
occurred. Information retrieval cancelled”).

= Upewnij si¢, ze router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN sa wiaczone.

=P Ustawienia sieciowe w urzadzeniu moga by¢
nieprawidlowe. WejdZz do menu Settings i wybierz
opcje [Device Information], aby sprawdzi¢
ustawienia (strona 48).

=P Ustaw urzadzenie oraz router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN blisko siebie.

= Jesli umowa z ustugodawcg internetowym ogranicza
polaczenie z Internetem do jednego urzadzenia
w danym momencie, polaczenie urzadzenia z
Internetem nie bedzie mozliwe, gdy jednocze$nie
polaczone jest inne urzadzenie. Skontaktuj sie z
ustugodawcg internetowym.

Dzwiek przeskakuje.

=P Przepustowos¢ potgczenia z bezprzewodowa
siecig LAN moze by¢ zbyt mata. Ustaw urzadzenie
oraz router bezprzewodowy/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN blisko siebie, aby miedzy
nimi nie byto zadnych przeszkéd.

Home Network

Urzadzenie nie moze potaczyc sie z siecig.
(wyswietlany jest jeden z komunikatéw:,Cannot
connect to the server!,,A communication error
occurred!” lub,A communication error occurred.
Information retrieval cancelled”).

= Upewnij si¢, ze router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN sg wigczone.

=) Upewnij si¢, ze komputer jest wlaczony.

=) Ustawienia sieciowe w urzadzeniu mogg by¢
nieprawidlowe. Wejdz do menu Settings i wybierz
opcje [Device Information], aby sprawdzi¢
ustawienia (strona 48).

=) Komputer moze by¢ niestabilny. Uruchom go
ponownie.

= Sprawdz, czy urzadzenie i komputer sg prawidtowo
podtaczone do routera bezprzewodowego/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.

= Sprawdz, czy zostaly spetnione nastepujace warunki,
aby upewnic sie, ze urzadzenie i komputer sg
prawidlowo przygotowane:
e Serwer jest uruchomiony.
o Urzadzenie zostalo zarejestrowane.

== Ustaw urzadzenie oraz router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN blisko siebie.

= Jesli funkcja ICF (Internet Connection Firewall)
jest wlaczona na komputerze, moze ona stanowi¢
przeszkode w polaczeniu urzadzenia z komputerem.
Konieczna moze by¢ zmiana ustawien zapory
firewall w celu umozliwienia nawigzania pofgczenia
przez urzadzenie (szczegotowe informacje na temat
zmiany ustawien zapory firewall mozna znalezé w
instrukgji obstugi komputera).

= Po zresetowaniu urzadzenia lub przywréceniu

systemu na komputerze wykonaj ponownie
konfiguracje ustawien sieciowych (strona 18).

Komputer nie jest wyswietlany na ekranie
wyboru serwera.

= Urzadzenie moglo zosta¢ wigczone przed
wlaczeniem komputera. Na ekranie wyboru serwera
wybierz opcje [Update info], aby zaktualizowa¢ liste
serwerdw (strona 36).

= Upewnij sie, ze router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN sg wigczone.
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=) Upewnij si¢, ze komputer jest wlaczony.

=) Sprawdz, czy zostaly spetnione nastepujace warunki,
aby upewnic sig, ze urzadzenie i komputer sg
prawidlowo przygotowane:
o Serwer jest uruchomiony.
o Urzadzenie zostalo zarejestrowane.

Nie mozna normalnie odtwarza¢ danych
dzwiekowych.

=) Wybrano tryb odtwarzania w kolejnosci losowej
lub tryb odtwarzania w kolejnosci losowej z
powtarzaniem. Ustaw zwykly tryb odtwarzania
(strona 35).

Podczas odtwarzania dzwiek przeskakuje.

=P Przepustowo$é polaczenia z bezprzewodowa
siecig LAN moze by¢ zbyt mata. Ustaw urzadzenie
oraz router bezprzewodowy/punkt dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN blisko siebie, aby migdzy
nimi nie bylo zadnych przeszkod.

=) Na komputerze moze by¢ uruchomionych wiele
aplikacji. Jesli na komputerze dziata oprogramowanie
antywirusowe, tymczasowo wylgcz to
oprogramowanie, poniewaz wykorzystuje ono duza
cze$¢ zasobow systemu.

=) W zaleznosci od $rodowiska sieciowego lub zaktdcert
radiowych odtwarzanie utworéw przy uzyciu wigcej
niz jednego urzadzenia moze by¢ niemozliwe.
Wylacz pozostale urzadzenia, aby odtwarza¢ utwory
przy uzyciu tego urzadzenia.

Nie mozna znalez¢ wybranego miejsca w
utworze.

=) Ze wzgledu na ograniczenia systemu nie mozna
znalez¢ wybranego miejsca w nastepujacych
utworach:
o Utwory, ktérych czas trwania jest nieznany.
e Utwory w formacie WMA chronione prawami
autorskimi.

Zostaje wyswietlony komunikat,Incompatible
format found. Cannot play."

=) Nie mozna odtwarza¢ plikow innych niz pliki
dzwiekowe.

= Sprawdz, czy plik audio na serwerze nie jest
uszkodzony lub usuniety. Zapoznaj si¢ z
informacjami zamieszczonymi w instrukcji obstugi
serwera.

Pojawia sie komunikat,Cannot play back.

= Nie jest mozliwe odtwarzanie nastepujacych
utworéw:

e Utwory naruszajace ograniczenia odtwarzania.

o Utwory z nieprawidlowymi informacjami
dotyczacymi praw autorskich.

e Zakupione w muzycznych sklepach internetowych
utwory, ktérych nie mozna transmitowaé w sieci
domowej.

e Utwory w formacie nieobstugiwanym przez
urzgdzenie (strona 34).

{

Sprawdz, czy wybrany utwor nie zostal usuniety z
serwera. Jesli utwor zostal usuniety, wybierz inny
utwor.

Upewnij sig, ze router bezprzewodowy/punkt
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN sg wiaczone.

Upewnij si¢, ze komputer jest wlaczony.

Komputer moze by¢ niestabilny. Uruchom go
ponownie.

LR I

Sprawdz, czy urzadzenie i komputer sg prawidlowo
podlgczone do routera bezprzewodowego/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.

Wyswietlany jest komunikat,There are no
playable tracks!.

= Jesli w wybranym folderze nie ma utworéw lub
folderéw, nie mozna go rozwingé w celu wyéwietlenia
zawartosci.

Nie mozna odtworzy¢ utworu w formacie WMA
chronionego prawami autorskimi.

=P W zaleznosci od formatu pliku WMA niektorych
utworéw nie mozna odtwarzac.

Nie mozna wybra¢ wczesniej wybranego utworu.

=) Informacje na temat utworu mogly zosta¢ zmienione
na komputerze. Wybierz ponownie komputer na
ekranie wyboru serwera (strona 35).



Wystapit btad podczas korzystania z funkcji USB.

=P Jesli zostanie podlaczone nieobstugiwane urzadzenie
USB, moga wystapi¢ ponizsze problemy. Liste
zgodnych urzadzen USB mozna znalez¢ w witrynie
firmy Sony Europe poéwigconej obstudze klienta pod
adresem
http://www.sony-europe.com/
e Urzadzenie USB nie zostalo rozpoznane.
o Nazwy plikéw lub folderoéw nie s3 wyswietlane w

urzadzeniu.

o Odtwarzanie nie jest mozliwe.
e Dzwigk przeskakuje.
o Wystepuje szum.
o Dzwiek jest znieksztalcony.

o Przesylanie lub nagrywanie zatrzymuje si¢ przed
zakonczeniem.

Wyswietlany jest komunikat,Detected an
abnormal condition at the USB port. Please
disconnect.

=) Zlacze *< (USB) moze by¢ uszkodzone lub na
urzadzenie mogg dziata¢ silne zakldcenia elektryczne
spowodowane przez upuszczenie zasilacza,
elektrycznoé¢ statyczng lub wytadowanie. W takim
przypadku odigcz przewdd zasilajacy urzadzenia
gléwnego i tadowarki pilota, poczekaj okoto 30
sekund, podtacz ponownie urzadzenie i tadowarke, a
nastepnie podtacz urzadzenie USB.

Urzadzenie USB nie zostato rozpoznane.

=) Podlgcz ponownie urzadzenie USB.
=) Podlgcz obstugiwane urzadzenie USB.

=P Urzadzenie USB nie dziata prawidtowo. Zapoznaj
si¢ z instrukcja obstugi urzadzenia USB, gdzie
opisano metody rozwiagzywania tego problemu. Jesli
problem nie zostal usuniety, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Urzadzenie nie moze rozpocza¢ przesytania/
nagrywania danych dzwiekowych w urzadzeniu
USB.

= By¢ moze wystapily ponizsze problemy:

o Pamieg¢ urzadzenia USB jest zapelniona. Skasuj
zbedne dane z urzgdzenia USB (strona 44).

o Liczba utworéw i folderéw w urzadzeniu USB
osiaggneta gorny limit. Skasuj zbedne dane z
urzadzenia USB (strona 44).

o Urzadzenie USB jest chronione przed zapisem.

o Wykryto zbyt duze natezenie pradu.

W takim przypadku odlacz przewod zasilajacy
urzadzenia gtéwnego i tadowarki pilota, poczekaj
okoto 30 sekund, podfacz ponownie urzadzenie i
tadowarke, a nastepnie podtacz urzadzenie USB.

Przesytanie/nagrywanie danych jest przerywane
przed zakoriczeniem.

=) Uzywane jest nieobstugiwane urzadzenie USB.

=) Urzadzenie USB nie jest prawidlowo sformatowane.
Zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi urzadzenia USB,
gdzie opisano operacje formatowania.

=) Wrylacz urzadzenie i odtacz urzadzenie USB. Jesli
urzgdzenie USB ma wlacznik zasilania, wyltacz
je, a nastepnie wiacz ponownie po odtaczeniu od
urzadzenia. Nastgpnie wykonaj ponownie operacje
przesylania/nagrywania.

=P Jesli operacje przesytania/nagrywania i kasowania sa
wykonywane czgsto, struktura plikéw w urzadzeniu
USB staje si¢ zlozona. Zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi urzadzenia USB, gdzie opisano metody
rozwigzywania tego problemu. Jesli problem
nie zostal usuniety, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Operacje przesyfania, nagrywania lub kasowania
sg przerywane przed zakoriczeniem, a funkcja
automatycznie zmienia sie na CD.

=) Po wlozeniu plyty urzadzenie zatrzymuje operacje
przesylania, nagrywania lub kasowania.

Przesytanie/nagrywanie danych w urzadzeniu
USB powoduje wyswietlenie komunikatu o
bfedzie.

= Pamiec¢ urzadzenia USB jest zapelniona. Skasuj
zbedne dane z urzadzenia USB (strona 44).

= Liczba utworéw i folderéw w urzadzeniu USB
osiagneta gorny limit. Skasuj zbedne dane z
urzgdzenia USB (strona 44).

Uzywane jest nieobstugiwane urzadzenie USB.

-p
=) Wrylacz urzadzenie i odtacz urzadzenie USB. Jesli
urzgdzenie USB ma wlacznik zasilania, wyltacz
je, a nastepnie wigcz ponownie po odtaczeniu od
urzadzenia. Nastepnie wykonaj ponownie operacje
przesylania/nagrywania.

=) Urzadzenie USB zostato odlaczone lub wyltaczone
podczas przesytania/nagrywania. Usun cze$ciowo
przestany/nagrany utwor. Jeéli problem nie zostat
usuniety, urzadzenie USB moze by¢ uszkodzone.
Zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi urzadzenia
USB, gdzie opisano metody rozwigzywania tego
problemu. Jesli problem nie zostal usuniety, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.
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Nie mozna usunac¢ utworéw lub folderéw z
pamieci urzadzenia USB.

= Sprawdz, czy urzadzenie USB jest chronione przed
zapisem.

=) Urzadzenie USB zostalo odlaczone lub wytgczone
podczas operacji kasowania. Usun czgsciowo
usuniety utwor. Jesli problem nie zostal usuniety,
urzadzenie USB moze by¢ uszkodzone. Zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi urzadzenia USB, gdzie opisano
metody rozwigzywania tego problemu. Jesli problem
nie zostat usuniety, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku.

=) Urzadzenie USB nie jest prawidlowo podlaczone.
Wytacz i whacz ponownie urzadzenie, a nastepnie
podlacz ponownie urzadzenie USB.

Stuchac szum, dzwiek przeskakuje lub jest
znieksztatcony.

=) Wrylacz urzadzenie, a nastepnie podtacz ponownie
urzadzenie USB.

=) Same dane muzyczne zawieraja szum. Szum mogt
zostaé zarejestrowany w procesie przesytania/
nagrywania. Usun plik i sprobuj ponownie wykonaé
operacje przesylania/nagrywania.

Btedne znaki na wyswietlaczu.

= Przedlij/nagraj ponownie utwér do urzadzenia USB,
poniewaz dane zapisane w urzadzeniu USB mogga by¢
uszkodzone.

=) Urzadzenie moze wy$wietlac¢ tylko liczby i litery
alfabetu. Pozostale znaki nie s3 wyswietlane
prawidtowo.

Nie mozna rozpocza¢ odtwarzania.

=) Uzywane jest nieobstugiwane urzadzenie USB.

=) W tym urzadzeniu mozna odtwarza¢ tylko utwory w
formacie MP3 (,,.mp3”)*!, WMA (,,.wma”)*! i AAC
(,.m4a’, ,,.3gp" ».mp4”*2)*1. Nie mozna odtwarzaé
utwordéw zapisanych w innych formatach (strona 39).
*1 Urzadzenie nie pozwala na odtwarzanie utwordow

z funkcjg ochrony praw autorskich (Digital Rights
Management).
Odtwarzanie na urzadzeniu utworéw pobranych
z witryn internetowych (wlacznie z muzycznymi
sklepami internetowymi) moze by¢ niemozliwe.
*2 To urzadzenie moze odtwarzac tylko pliki
dzwigkowe. Nie mozna odtworzy¢ plikow filméw.

=) Wrylacz urzadzenie, podlacz ponownie urzadzenie
USB, a nastepnie wiacz urzadzenie.

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie od pierwszego
utworu.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia USB do ztacza
< (USB).

= Urzadzenie USB jest podigczane odwrotnie. Podigcz
urzadzenie w poprawnym polozeniu.

=) Wybrano tryb odtwarzania w kolejnosci losowej
lub tryb odtwarzania w kolejnoéci losowej z
powtarzaniem. Ustaw zwykly tryb odtwarzania
(strona 40).

Przez dtuzszy czas wyswietlany jest komunikat
»Reading” lub rozpoczecie odtwarzania zajmuje
duzo czasu.

Nie mozna odtwarza¢ utwordw.

=) Proces odczytywania zajmuje duzo czasu w
ponizszych przypadkach:
e W pamieci urzadzenia USB znajduje si¢ duzo
folderéw lub plikéw.
o Struktura plikow jest bardzo ztozona.
e Pojemnos¢ pamieci jest bardzo duza.
o Pliki dZzwigkowe sg uszkodzone.
o Pamie¢ wewnetrzna jest pofragmentowana.

= W tym urzadzeniu mozna odtwarza tylko utwory w
formacie MP3 (,,.mp3”)*!, WMA (,.wma”)*' i AAC
(,,-m4a’, ,,.3gp", »,.mp4”*2)*1. Nie mozna odtwarzaé
utworéw zapisanych w innych formatach (strona 39).
*1 Urzadzenie nie pozwala na odtwarzanie utworéw

z funkcjg ochrony praw autorskich (Digital Rights
Management).
Odtwarzanie na urzadzeniu utworéw pobranych
z witryn internetowych (wlacznie z muzycznymi
sklepami internetowymi) moze by¢ niemozliwe.
*2 To urzadzenie moze odtwarzac tylko pliki
dzwigkowe. Nie mozna odtworzy¢ plikow filméw.

= Urzadzenia USB sformatowane w systemie plikéw

innym niz FAT16 lub FAT32 nie s3 obslugiwane.*3

*3 To urzadzenie obstuguje systemy FAT16 i
FAT32, ale niektore urzadzenia USB moga nie
obstugiwac wszystkich tych systeméw FAT.
Szczegdlowe informacje znajduja si¢ w instrukeji
obstugi kazdego urzadzenia USB lub mozna je
uzyskac¢ od producenta.



= Jesli uzywane urzadzenie USB ma pamiec podzielong
na partycje, mozna odtwarza¢ tylko utwory MP3,
WMA i AAC z pierwszej partycji.

= Odtwarzanie jest mozliwe do maksymalnie 8
poziomoéw.

=P Liczba folderéw w urzadzeniu USB przekroczyta
1 000.

= Liczba utworéw w urzadzeniu USB przekroczyla
3000.

=) Nie mozna odtwarza¢ plikéw szyfrowanych lub
chronionych hastami itp.

Programator odtwarzania

Wyswietlany jest komunikat,Set the clock first"

= Jesli zegar w urzadzeniu nie zostal ustawiony, nie
mozna uzywaé programatora odtwarzania. Przed
ustawieniem programatora odtwarzania nalezy
ustawi¢ zegar (strona 23).

Wyswietlany jest komunikat,Start and end times
cannot be the same."

= Godzina wylaczenia w programatorze odtwarzania
nie moze by¢ taka sama, jak godzina wlaczenia.

Ustawienie programatora odtwarzania nie dziata
po osiagnieciu godziny wigczenia. Ustawienie
programatora odtwarzania nie dziata po
osiggnieciu godziny wyfaczenia.

=P Wystapila awaria zasilania, gdy programator dzialat
w trybie oczekiwania, lub przewdd zasilajacy zostal
odlaczony.

=) Urzadzenie jest narazone na wstrzasy lub wibracje.
Ustaw urzadzenie w stabilnym miejscu.

Urzadzenie dziata nieprawidtowo.

=P Nieprawidlowe dziatanie urzadzenia moze by¢
spowodowane wytadowaniami elektrostatycznymi
lub innymi czynnikami. W takiej sytuacji nalezy
ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jesli urzadzenie
nadal dziata nieprawidlowo, uruchom je ponownie
(strona 62).

= Jesli zostang wyswietlone komunikaty ostrzegawcze,
wykonaj zalecane dzialania.

Urzadzenie nie reaguje na zadne dziatania.
Urzadzenie nie dziata prawidtowo.

=P System wewnetrzny urzadzenia moze by¢
uszkodzony lub na urzadzenie mogg dziataé
silne zakl6cenia elektryczne spowodowane przez
upuszczenie zasilacza, elektrycznoé¢ statyczng lub
wyladowanie. W takim przypadku odlacz przewod
zasilajgcy urzadzenia gtéwnego i tadowarki pilota,
poczekaj okoto 30 sekund, a nastepnie podtacz
ponownie urzadzenie i tadowarke.

Aby zresetowac ustawienia

skonfigurowane przez uzytkownika

Ten proces powoduje wyczyszczenie wszystkich

ustawien i informacji skonfigurowanych

przez uzytkownika (np. zaprogramowanych

stacji radiowych, ustawienia zegara i ustawien

sieciowych) oraz przywrdcenie domyslnych

ustawien fabrycznych.

1 oOdftaczi podtacz ponownie przewod
zasilajacy urzadzenia gtéwnego, a
nastepnie wiacz urzadzenie.

2 Wybierz opcje [Settings] z menu Home.

3 Wybierz opcje [Common Setting] —
[System Reset].
Na ekranie pojawi sie komunikat ,,Restore all
settings to the factory default and reboot.”.

4 Wybierz opcje [OK].
Ustawienia systemu zostang zresetowane.
Wiszystkie ustawienia skonfigurowane przez
uzytkownika, takie jak zaprogramowane
stacje radiowe, ustawienia programatora lub
ustawienia zegara, zostang usuniete.

Aby anulowac procedure resetowania
W kroku 4 wybierz opcje [Cancel].

Podczas resetowania systemu nie wolno wyltaczac¢
urzadzenia ani odlaczac przewodu zasilajacego.
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Aby zresetowac urzadzenie

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, mozna je

zresetowac.

1 Znajdz objawy problemu w sekgji
~Rozwigzywanie probleméw” i wykonaj
opisane czynnosci naprawcze.

2 Odtacz przewdd zasilajacy urzadzenia
gtébwnego od gniazda sciennego,
poczekaj okoto 30 sekund, a nastepnie
podtacz go ponownie.

3 Umies¢ pilota w tadowarce.
Niektore problemy mozna rozwigzaé przez
naladowanie wbudowanej baterii.

4 Nacisnij przycisk resetowania przy
uzyciu szpilki itp., tak jak pokazano
ponizej.

Komunikaty

Loading (iPod)
Urzadzenie odczytuje informacje z urzadzenia
iPod.

LOCKED (CD)

Nie mozna wysuna¢ plyty. Skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Sony lub z lokalnym
autoryzowanym punktem serwisowym firmy Sony.

No Disc (CD)
W urzadzeniu nie ma plyty lub zostata wlozona
plyta, ktdrej nie mozna odtworzy¢.

Invalid operation.
Wykonana operacja jest nieprawidtowa lub
aktualnie zabroniona.

Reading (CD/USB)

Urzadzenie odczytuje informacje z plyty lub
urzadzenia USB.



Srodki ostro

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

o Jezeli system nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, odigcz
zupelnie przewdd sieciowy od
gniazdka $ciennego (od sieci).
Gdy odlaczasz urzadzenie od sieci,
zawsze chwytaj za wtyczke. Nigdy
nie ciagnij za sam przewdd.

Jesli do urzadzenia dostanie si¢
przypadkowo ciato obce lub

ciecz, nalezy odlaczy¢ przewod
zasilajacy i przed ponownym
wiaczeniem urzadzenia zlecié jego
sprawdzenie wykwalifikowanej
osobie.

Przewdd zasilajacy mozna
wymienia¢ wytacznie w
specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Lokalizacja urzadzenia

o Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w
pozycji przechylonej, w poblizu
zrédet ciepta, w miejscach
narazonych na bezposrednie
dzialanie jasnego $wiatta lub
promieni stonecznych, niskich
temperatur, kurzu, brudu, w
miejscach bez odpowiedniej
wentylacji ani w miejscach
narazonych na wibragje.

Umieszczajgc urzadzenie lub
glosniki na powierzchniach
pokrytych woskiem, olejem, pasta
itp., nalezy zachowac¢ ostroznos¢,
poniewaz moze to spowodowa¢
poplamienie lub odbarwienie
powierzchni.

Jesli urzadzenie zostanie
przeniesione bezposrednio z
zimnego otoczenia do cieplego
lub ustawione w bardzo
wilgotnym pomieszczeniu, na
soczewce odtwarzacza CD moze
sie skropli¢ wilgo¢, co moze
spowodowac¢ awarie urzadzenia.
W takim wypadku nalezy wyjac¢
z urzadzenia plyte i pozostawi¢
urzadzenie w stanie wlagczonym
przez mniej wiecej godzine, az
wilgo¢ wyparuje.

Nagrzewanie si¢ urzadzenia
Nagrzewanie si¢ urzadzenia
podczas pracy jest normalne i nie
stanowi powodu do niepokoju.

Nie nalezy dotyka¢ obudowy, gdy
urzadzenie dziatato przez dtuzszy
czas, gdyz obudowa moze by¢
goraca.

Nie wolno blokowa¢ otworéw
wentylacyjnych znajdujacych si¢
z tytu urzadzenia. Blokowanie
otwor6éw wentylacyjnych
uniemozliwia odprowadzanie
goracego powietrza ze
wzmacniacza urzqdzenia, CO moze
spowodowa¢ awarie urzadzenia.
Nalezy si¢ upewnic, ze otwory nie
sg zablokowane.

Przenoszenie urzadzenia

Nie wolno przenosi¢ urzadzenia,
gdy w $rodku znajduje si¢ ptyta CD.
Moze to spowodowac uszkodzenie
plyty CD.

Informacje na temat zasilacza

sieciowego

o Nalezy korzysta¢ z zasilacza
sieciowego dostarczonego z
urzadzeniem. Nie nalezy korzysta¢
z innego zasilacza sieciowego,
poniewaz moze to spowodowaé
nieprawidfowe dzialanie
urzadzenia.

@_.@,c

Biegunowos¢ wtyczki

Zasilacz sieciowy lub przewod
zasilajacy nalezy podlaczyé

do atwo dostepnego gniazda
zasilania. W przypadku
zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidfowosci w dziataniu
zasilacza sieciowego lub przewodu
zasilajacego nalezy natychmiast
odlyczy¢ go od gniazda zasilania.

nosci/Dane techniczne

Wrylaczenie urzadzenia, ktére jest
podtaczone do gniazda $ciennego,
nie powoduje jego odlaczenia

od zrédta zasilania pradem
przemiennym (sieci elektrycznej).

Jesli nie zamierzasz korzystaé z
urzadzenia przez dluzszy czas,
upewnij sig, ze zostalo odlaczone
od gniazda sieciowego. W celu
wyjecia przewodu zasilajacego

z gniazda sieciowego chwy¢
przewdd za wtyk; nigdy nie ciggnij
za sam przewod.

Utylizacja pilota zdalnego
sterowania

Przed wyrzuceniem pilota zdalnego
sterowania nalezy wyja¢ z niego
wewnetrzng baterie, aby zapobiec
zanieczyszczeniu $rodowiska.

ad

o Nie wykrecaj $rub na spodzie
pilota zdalnego sterowania, chyba
ze chcesz go wyrzucic.

o Przed wyjeciem wewnetrznej
baterii upewnij sie, ze jest ona
catkowicie roztadowana.

Aby wyja¢ wewnetrzng baterie,

wykonaj nastepujacg procedure.

1 Wykre¢ dwie $ruby na
spodzie pilota zdalnego
sterowania.

= 1N,

)
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2 Przesun i zdejmij ostone
baterii, jak pokazano
ponizej.

Ostona baterii

3 Wykre¢ dwie $ruby z blaszki.
Bateria znajduje si¢ pod ta
blaszka.

Blaszka

4 Wyjmij blaszke i wewnetrzna
baterie.
Bateria jest przymocowana do
blaszki tama samoprzylepna.

Uwazaj na ostre brzegi blaszki,
aby unikng¢ zranienia.

5 Odtacz przewdd taczacy
baterie z pilotem zdalnego
sterowania.

Informacje na temat urzadzenia

e W przypadku potaczenia z

siecig zewnetrzna, na przyklad

z Internetem, i umozliwienia

dostepu z innych urzagdzen w

zaleznosci od konfiguracji sieci do

urzadzenia mogg uzyskac¢ dostep

zlodliwi uzytkownicy. Moze to

spowodowa¢ uszkodzenia, takie

jak falszowanie danych. Aby

unikng¢ tego problemu, przed

uzyciem tego urzadzenia nalezy:

— Uzy¢ routera i prawidlowo go
skonfigurowac.

— Zarejestrowac urzadzenia,
ktore moga si¢ taczy¢ z tym
urzadzeniem.

Wysytanie lub udostgpnianie
produktéw chronionych
prawami autorskimi do/w sieci
zewnetrznej, do ktérej majg
dostep inni uzytkownicy, bez
zgody wiasciciela jest zabronione
na podstawie przepiséw o prawie
autorskim.

Informacja o wsparciu standardu
DLNA:

Ten produkt zostal
zaprojektowany zgodnie

z wytycznymi DLNA

Guideline v1.0. Produkt zostat
upowszechniony w celu uzyskania
formalnej akredytacji standardu
DLNA. W celu zachowania
mozliwosci polaczenia produkt
moze by¢ aktualizowany.

Informacje na temat
whbudowanej baterii pilota
zdalnego sterowania

o Jesli pilot zdalnego sterowania
roztadowuje sie:
Pilot zdalnego sterowania
nieuzywany przez dtuzszy czas
ulega powolnemu rozladowaniu.
Moze to uniemozliwi¢ wlaczanie
nim urzgdzenia. Nalezy wowczas
natadowaé wewnetrzng baterie
pilota, umieszczajac go w
tadowarce. Nawet jesli urzadzenie
nie jest uzywane, naleiy
naladowac pilota przynajmniej raz
na 6-12 miesiecy.

o Czas fadowania i dziatania pilota
zdalnego sterowania:

Czas potrzebny do natadowania
wbudowanej baterii pilota
zdalnego sterowania oraz

czas, po ktérym wymaga on
ponownego naladowania, zalezg
od temperatury otoczenia. W
miare mozliwosci nalezy unikac¢
fadowania i uzywania pilota
zdalnego sterowania w miejscach
narazonych na dziatanie bardzo
wysokiej lub bardzo niskiej
temperatury.

Ladowanie:

Po wyjeciu pilota zdalnego
sterowania z fadowarki

przed pelnym natadowaniem
wewnetrznej baterii fadowanie
moze nie zosta¢ wznowione po
ponownym umieszczeniu pilota
w tadowarce. Czas dziatania
pilota zdalnego sterowania bedzie
w takim przypadku krétszy niz
zwykle. Aby upewnic sig, ze pilot
zdalnego sterowania zostanie w
pelni natadowany, poczekaj, az
wskaznik CHARGE zgasnie.

Uwagi dotyczace zestawu
gtosnikowego

Zestaw nie jest ekranowany
magnetycznie i obraz na ekranie
ustawionego w poblizu telewizora
moze ulec znieksztalceniu pod
wplywem pola magnetycznego.
W takiej sytuacji nalezy wylaczy¢
telewizor, a nastgpnie wlaczy¢ go po
uplywie 15-30 minut. Jesli jakos¢
obrazu si¢ nie poprawi, nalezy
odsung¢ gloéniki od telewizora.

Nie nalezy upuszczac urzadzenia

o Urzadzenie nalezy chroni¢ przez
silnymi wstrzasami. Moga one
spowodowac awarie urzadzenia.

o Nie nalezy wywiera¢ silnego
nacisku na przednig czes¢
urzadzenia, gdy zainstalowane sg
glosniki.

Regulacja gtosnosci

Diwigk odtwarzany z ptyty CD
zawiera znacznie mniej szumow niz
dzwigk z plyty winylowej. Dlatego
jesli podczas stuchania fragmentu
zawierajacego tylko szumy zostanie
zwigkszona glo$noé¢ (podobnie

jak w przypadku plyt winylowych),
nagte odtworzenie glo$nego dzwieku
moze spowodowa¢ uszkodzenie
glosnikow.

Przed rozpoczeciem odtwarzania
nalezy zmniejszy¢ glo$nos¢.



Wzglad na innych ludzi
Zalecane jest utrzymywanie
glosnosci na rozsagdnym poziomie,
zwlaszcza w nocy, ze wzgledu na
sasiadow.

Uwaga dotyczaca korzystania z
panelu dotykowego pilota
Panel dotykowy pilota moze

nie dziala¢ prawidtowo, gdy jest
obstugiwany:

e Palcem w rekawiczce.

Wigcej niz jednym palcem.
Paznokciem.

Wilgotnym palcem.

Pi6rem, dtugopisem, otéwkiem,
rysikiem itp.
e Palcem i innymi przedmiotami.

Okienko wyswietlacza na pilocie
Poniewaz z urzadzenia sg przesylane
dane, $rodowisko pracy moze
op6zni¢ pojawienie si¢ informacji
na pilocie.

Swiecace lub wygaszone punkty
na wyswietlaczu LCD

Motzliwe jest zaobserwowanie na
wyséwietlaczu cieklokrystalicznym
punktéw, ktére nie wygasaja
(czerwonych, niebieskich lub
zielonych) lub nie zapalajg si¢
(czarnych). Punkty te nie sg
spowodowane usterkg. Ze wzgledu
na wysoka precyzje uzywanej
technologii, wyswietlacze LCD
zachowujg 99,99% efektywnej
liczby pikseli lub wiecej, jednak w
rzadkich przypadkach zdarzajg si¢
piksele, ktore nie zapalajg sie lub nie
wygasajg.

Czyszczenie obudowy
Urzadzenie nalezy czy$ci¢ miekka
szmatka lekko zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy
uzywac szorstkich $ciereczek,
proszku czyszczacego ani srodkow,
takich jak rozcienczalnik, benzyna
czy alkohol.

Uwagi dotyczace ptyt (D

® Nie nalezy rysowa¢ ptyt ani
naklejac na nie etykiet.

e W tym urzadzeniu nie
mozna odtwarza¢é ptyt CD o
niestandardowych ksztaltach
(na przyktad w ksztalcie
gwiazdy, serca lub kwadratu).
Préba odtworzenia takich plyt
moze spowodowac zniszczenie
urzadzenia.

Do czyszczenia plyty nalezy
uzywac szmatki i przecieraé plyte
od srodka w strong krawedzi.
Jesli ptyta jest wyjatkowo brudna,
nalezy wytrze¢ ja lekko zwilzong
szmatka, a nastgpnie wytrze¢ do
sucha. Nie nalezy czysci¢ ptyty
benzyng, rozcienczalnikiem,
dostepnymi w sprzedazy srodkami
czyszczacymi ani $rodkami
antystatycznymi przeznaczonymi
do plyt winylowych.

Nie nalezy umieszczac plyt w
goracych miejscach, na przyktad
narazonych na bezposrednie
dziatanie $wiatfa stonecznego, w
poblizu zrédet ciepta, takich jak
przewody rozprowadzajace gorace
powietrze, ani w zaparkowanych
samochodach.

Nie nalezy uzywac plyt z
wypozyczalni ani kupionych z
drugiej reki, na ktorych znajduje
sie klej po starych etykietach. W
przeciwnym razie ptyta moze
przyklei sie do elementow
wewnatrz urzadzenia, powodujac
ich uszkodzenie.

Nie nalezy uzywa¢ dostepnych
w sprzedazy plyt czyszczacych,
poniewaz mogg spowodowac
awarie urzadzenia.

Uwagi dotyczace odtwarzania
plyt MP3

o Urzadzenie obstuguje format MP3
z czestotliwoscig probkowania 32,
44,1 lub 48 kHz oraz z szybkoscig
transmisji od 32 do 320 kb/s. Jesli
jest odtwarzana plyta nagrana z
inng czestotliwoécia probkowania
lub szybko$cig transmisji,
odtwarzanie moze zosta¢
przerwane, moze pojawic sie
glosny dzwiek lub przeskakiwanie
utwordéw albo moze dojé¢ do
uszkodzenia glosnikow.

Jesli na plycie znajduje sie plik o
rozszerzeniu MP3, ktéry nie jest
plikiem w formacie MP3, moze
on zosta¢ pominiety lub moze
wystapic awaria urzadzenia.

Urzadzenie nie obstuguje plikéw
w formacie MP3 Pro.

W nastepujacych przypadkach
czas, jaki uplynat od poczatku
odtwarzania pliku MP3 i
pozostaly czas odtwarzania
utworu, moze nie by¢ doktadnie
wyswietlany.

— Podczas odtwarzania pliku
MP3 utworzonego w trybie
VBR (ze zmienng szybkoscia
transmisji)

— Podczas przewijania do przodu
ido tytu

Plyty muzyczne z zakodowanymi
systemami ochrony praw
autorskich

Ten produkt jest zaprojektowany
do odtwarzania plyt, ktore sg
wyprodukowane zgodnie ze
standardem Compact Disc (CD).
Ostatnio niektére firmy muzyczne
rozpoczely sprzedaz roznych plyt
muzycznych z zakodowanymi
systemami ochrony praw autorskich.
Prosimy pamieta¢, ze s3 wsréd
nich plyty, ktdre nie sg zgodne

ze standardem CD i moga by¢
nieodtwarzalne przez ten produkt.

Uwaga dotyczaca ptyt w formacie
DualDisc

Plyta w formacie DualDisc jest plyta
dwustronng zawierajaca material
DVD nagrany na jednej stronie

oraz material dzwiekowy nagrany

na drugiej stronie.Poniewaz jednak
nagrany material dzwigkowy nie jest
zgodny ze standardem Compact Disc
(CD), nie mozna zagwarantowa¢
poprawnego odtwarzania takiej
plyty.
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Informacje o
ptytach CD

W urzadzeniu MOZNA odtwarza¢

nastgpujace ptyty

Plyty CD audio:

Pliki MP3:

CD-RiCD-RW (nagrane w
formacie zgodnym ze standardami
ISO 9660 Level 1, Level 2

lub Joliet). Obstugiwane s3
wielosesyjne ptyty CD.

o W przypadku wielosesyjnych ptyt
CD audio odtwarzane sg tylko
utwory nagrane podczas pierwszej
sesji.

Plyta CD w formacie mieszanym
jest rozpoznawana jako plyta
CD-DA (audio).

W zaleznosci od charakterystyki i
warunkéw nagrywania urzadzenie
moze nie odtwarza¢ niektorych
plyt CD-R lub CD-RW.
Rozpoczecie odtwarzania plyt
CD-RW wymaga pewnego czasu.
Jest to spowodowane nizszym
wspotczynnikiem odbijania
$wiatla niz w przypadku innych
rodzajow plyt.

Jesli na plycie nagrano wigcej niz
500 utworéw audio, urzadzenie
nie r0zpozna utworow, poczawszy
od utworu 501.

Rozpoczecie odtwarzania plyt
zawierajacych wiele katalogow
lub ztozong strukture katalogow
wymaga pewnego czasu. Podczas
nagrywania albumow na plycie
zaleca si¢ uzywanie najwyzej 2
poziomoéw podkatalogdw.

Szczegblowe informacje na temat
nagrywana danych na plyte znajduja
sie instrukcji obstugi dostarczonej

z napgdem CD-R/RW lub z
oprogramowaniem do nagrywania
danych.
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Dane techniczne

Sekcja
bezprzewodowej sieci
LAN

Zgodne standardy:

IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bit/
WEP 128 bit/WPA-PSK TKIP/
WPA2-PSK AES)

Czestotliwosc radiowa:
2,4 GHz

Sekcja wzmacniacza

Moc wyjsciowa (znamionowa):
16 W + 16 W (przy 8 Q, 1 kHz,
1% THD)

Wyjsciowa moc skuteczna (wartos¢
odniesienia):

20 W + 20 W (przy 8 Q, 1 kHz,
10% THD)

Sekcja odtwarzacza CD

System:
System cyfrowego dzwigku CD

Wiasciwosci diody laserowej:

Czas trwania emisji: emisja

ciagta

Wryjscie lasera*!: Ponizej

1000 pW

*1 Jest to warto$¢ mierzona
z odlegtosci 200 mm od
powierzchni soczewki obiektywu
na bloku optycznym o przestonie
7 mm.

Pasmo przenoszenia:
20 Hz-20 kHz (+0,5 dB)

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne:
ponizej 0,1%

Sekcja tunera FM

Tuner:

Stereofoniczny tuner radiowy
FM

Zakres czestotliwosci:

87,5 MHz - 108,0 MHz (w
odstepach co 50 kHz)
Antena:

Antena przewodowa FM

Czestotliwosc posrednia:
10,7 MHz

Sekcja tunera AM

Tuner:
Tuner radiowy AM

Zakres czestotliwosci:

531 kHz - 1 602 kHz (w
odstepach co 9 kHz)

Antena:
Antena ramowa AM

Czestotliwos¢ posrednia:
450 kHz

Sekcja tunera DAB*

Tuner:
Tuner stereo DAB

Antena:
Antena przewodowa DAB

Zakres czestotliwosci:
Pasmo III: 174,928 (5A) MHz -
239,200 (13F) MHz

* Tylko model dostepny w Wielkiej Brytanii

Tabela czestotliwosci DAB (pasmo
):

Czestotliwos¢  Ozna-
czenie

174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188.928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
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Czestotliwos¢  Ozna-

czenie
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Wejscia/wyjscia
Gniazda antenowe:

FM:

750 niesymetryczne

AM:

Gniazdo anteny zewnetrznej
DAB*:

75 € niesymetryczne

Gniazdo AUDIO IN:

Gniazdo stereofoniczne mini
Napiecie 0,8 V

Itacze «<- (USB):

USB typu A do podfaczania
urzadzen USB

Stacja dokujaca urzadzenia iPod:
Napiecie wyjsciowe: 5 V (prad
staty)

Maksymalny prad wyjsciowy:
500 mA

Gniazdo PHONES:

Gniazdo stereofoniczne mini

Pilot zdalnego
sterowania

Zgodne standardy:
IEEE 802.15.4

(Czestotliwosc radiowa:
2,4 GHz

(Czas tadowania baterii:

Ok. 3 godziny (w normalne;j
temperaturze)

Czas dziatania:

Ok. 5 godzin (stata praca w
normalnej temperaturze)

Glosnik

System glosnikow:
2-drozny, typu bass-reflex
Glosniki:

Niskotonowy: 100 mm,
stozkowy
Wysokotonowy: 20 mm,
koputkowy

Impedancja nominalna:

8§ Q2

Ogolne
Wymagania dotyczace zasilania:

Urzadzenie gtéwne:

230 V (prad zmienny), 50/60 Hz

Pilot zdalnego sterowania:

5,2 V (prad staly) (dostarczony

zasilacz pradu przemiennego)
Zuzycie energii:

Urzadzenie gtéwne:

30 W (0,5 W lub mniej w trybie

oczekiwania Power Save)

Pilot zdalnego sterowania:
6,5W

Zasilacz pradu przemiennego

pilota sterowania:

Wejscie: 100 V - 240 V (prad
zmienny), 50/60 Hz

Wyjscie: 5,2 V (prad staly),
1,25 A

Wymiary (szerokos¢/wysokos¢/

dtugos¢) (z uwzglednieniem czesci

wystajacych i przyciskow):
Okoto 535 mm x 220 mm x
196 mm

Masa:
Okoto 5,8 kg

Temperatura pracy:
0Od +5°C do +35°C

Wilgotnos¢ otoczenia podczas
pracy urzadzenia:
0d 25% do 80%

Dotaczone akcesoria:
Patrz strona 8.

* Tylko model dostepny w Wielkiej Brytanii
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Opcjonalne akcesoria:
Wspornik $cienny SU-WL100

Konstrukgja i dane techniczne
moga ulec zmianie bez
uprzedzenia.

® Pobo6r mocy w trybie czuwania:
0,5W

e W niektorych plytkach
obwodéw drukowanych
uzywane s3 bezhalogenowe
$rodki zmniejszajace palnosc.




Modele urzadzenia iPod zgodne z tym

urzadzeniem

Do tego urzadzenia mozna podlaczac ponizsze modele urzadzen iPod. Przed skorzystaniem z tej
mozliwosci nalezy zaktualizowaé oprogramowanie urzgdzenia iPod do najnowszej wersji.

iPod touch
2. generacji

iPod classic

iPod 4. generacji
(kolorowy
wyswietlacz)

iPod nano iPod touch
4. generacji 1. generacji
(wideo)
iPod nano iPod 5. generacji
2. generacji (wideo)
(aluminium)
iPod 4. generacji iPod mini

iPod nano
3. generacji
(wideo)

iPod nano
1. generacji
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Montaz urzadzenia na $cianie

Urzadzenie mozna zamontowac¢ na $cianie przy uzyciu wspornika $ciennego SU-WL100 (nie jest
dostarczany z urzadzeniem).

Do klientéw

Przed zamontowaniem urzgdzenia wymagane jest wykonanie odpowiedniej ekspertyzy. Montaz nalezy
zleci¢ przedstawicielowi firmy Sony lub uprawnionemu specjaliscie. Ponadto nalezy zwrécié szczegdlng
uwage na zachowanie srodkéw ostroznosci podczas montazu. Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody ani obrazenia wynikajace z nieprawidlowej obstugi, nieodpowiedniego montazu
lub montazu produktu innego niz okreslony. Nie ma to wplywu na ustawowe prawa klienta (o ile
istniejg).

Do przedstawicieli firmy Sony

Ponizsze instrukcje sg przeznaczone wylacznie dla przedstawicieli firmy Sony. Przed przystapieniem
do montazu, obstugi i sprawdzania tego produktu nalezy zapoznac si¢ z wymaganymi §rodkami
ostroznosci, a w trakcie wykonywania procedur nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na zachowanie
bezpieczenstwa.

Przed przystapieniem do montazu urzadzenia na $cianie

o Nalezy sie upewnié, ze $ciana jest wystarczajgco mocna i nadaje sie do montazu. Sciana powinna
utrzymac¢ cigzar przekraczajacy co najmniej 20-krotnie wage urzadzenia. Waga urzadzenia zostata
podana w sekgji ,Dane techniczne” (strona 67).

e Nalezy sie upewni, ze przewdd zasilajacy jest odfaczony od gniazda $ciennego.

e Aby unikng¢ upadku urzadzenia lub innego wypadku, nalezy si¢ upewni¢, ze wkrety zostaly mocno
dokrecone podczas montazu.

Informacje dotyczace bezpieczeristwa
o Montaz $cienny powinien by¢ przeprowadzany wylacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.
o Ze wzgledéw bezpieczenstwa zdecydowanie zalecane jest uzycie akcesoriéw firmy Sony, wijczajac w to:
— wspornik $cienny SU-WL100
o Uzycie wspornika $ciennego firmy Sony jest zdecydowanie zalecane ze wzgledu na konieczno$¢ zapewnienia
odpowiedniej cyrkulacji powietrza.
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1 Dopasuj pozycje uchwytéw ptyty bazowej.

@ Wykrec wkrety mocujace lewy i prawy uchwyt do ptyty bazowej, a nastepnie przesuri
uchwyty do $rodka.

@ Przykre¢ mocno kazdy uchwyt przy uzyciu wkretéw wykreconych w poprzedniej procedurze

W przypadku korzystania z wkretaka elektrycznego nalezy ustawi¢ moment dokrecania na okoto 1,5 Nm
(15 kgf/cm).
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2 Zapoznaj sie ze schematem ,Wymiary urzadzenia po instalacji” (strona 77), aby
okresli¢ miejsce instalacji.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig odlegtos$¢ migdzy urzadzeniem, sufitem i jakimkolwiek wystgpem w
$cianie, jak pokazano ponizej.

Jednostka: mm

300

100 100

100

Nie wolno montowa¢ urzgdzenia jak na ponizszym rysunku:

Zablokowany przeptyw powietrza.

Sciana

Zablokowany przeptyw powietrza.
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3 Przytwierdz ptyte bazowa do $ciany za pomoca co najmniej 4 wkretéw o Srednicy
6 mm lub ich odpowiednikow (nie jest dostarczany z urzadzeniem).
Wybierz 4 otwory na wkrety oznaczone na rysunku ponizej znakiem @ i dokre¢ starannie wkrety,
aby sie nie poluzowaly.
Przymocuj ptyte bazowa poziomo.

)
oo o
oo o
C

Plyta bazowa

OSTRZEZENIE

e Wkrety wymagane w tej procedurze nie s dostarczane z urzadzeniem. Nalezy wybra¢ wkrety odpowiadajace
materiatowi i strukturze $ciany.

o Jesli nie mozna przymocowa¢ plyty bazowej wystarczajaco pewnie, nalezy uzy¢ dodatkowych wkretow.

e Nalezy si¢ upewni¢, ze ptyta bazowa jest starannie przytwierdzona do $ciany.

4 Odfacz podstawke od urzadzenia.
@ Odkreé 2 wkrety mocujace podstawke do urzadzenia.

@ Nacisnij 2 wystepy na spodzie podstawki i pociagnij podstawke do gory, aby odigczy¢ ja od
urzadzenia.

k\?
4

>

Miekka tkanina

Nie wolno odlacza¢ podstawki z powodéw innych niz montaz urzadzenia na $cianie.
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5 Zamontuj dwa haki montazowe z tytu urzadzenia.

@ Przymocuj tymczasowo hak montazowy z tytu urzadzenia za pomoca 4 wkretéw (+PSW4 x
12) dostarczonych ze wspornikiem $ciennym SU-WL100.

@ Upewnij sie, ze wkrety s3 starannie przykrecone z tytu urzadzenia rownym momentem
dokrecania.

%_ Wkret (+PSW4 x 12)

Hak montazowy

Miekka tkanina

PRZESTROGA

e Podczas przykrecania haka montazowego nie wolno uzywa¢ wkretéw innych niz dostarczone (+PSW4 x 12).

e Nalezy sie upewni¢, ze kat montazu haka montazowego wynosi 0 stopni i zamocowa¢ urzadzenie réwnolegle do
$ciany. Nie wolno zmienia¢ kata montazu haka montazowego.

6 Podtacz kable do urzadzenia.
Podlacz kable do ztaczy znajdujacych sie w urzadzeniu. Szczegoétowe informacje dotyczace kabli
mozna znalez¢ w sekeji ,,Podlaczanie anten i przewodu zasilajacego (urzadzenie gléwne)” (strona 13).

OSTRZEZENIE
Nalezy uwaza¢, aby nie potkna¢ si¢ o przewdd zasilajacy ani kable potaczeniowe, poniewaz moze to spowodowaé
obrazenia.
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7 Zamontuj urzadzenie na ptycie bazowe;j.
@ Ustal potozenie otwordw w plycie bazowej i zaczep o nie gérne haki haka montazowego.

@ Przytrzymaj pewnie urzadzenie obiema rekami i ostroznie oprzyj je o $ciane.

Hak montazowy

Hak montazowy

Plyta bazowa
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8 Przykre¢ mocno urzadzenie do ptyty bazowej za pomoca 2 dostarczonych
wkretéw (+PSW4 x 12).

Wkre¢ wkrety w otwor oznaczony jako 0.

=

Whkret (+PSW4 x 12)

W przypadku korzystania z wkretaka elektrycznego nalezy ustawi¢ moment dokrecania na okoto 1,5 Nm
(15 kgf/cm).

OSTRZEZENIE
Nalezy pamigta¢, aby przykreci¢ mocno wkrety z prawej i lewej strony. W przeciwnym razie urzadzenie popchnigte
do goéry moze upaé¢ i spowodowa¢ obrazenia.

9 Sprawdz, czy montaz jest kompletny.

Sprawdz ponizsze punkty.

e Haki haka montazowego s3 mocno zaczepione w otworach plyty bazowe;j.

e Przewdd zasilajacy nie jest skrecony ani przycisnigty.

e Dwa wkrety mocujace hak montazowy i plyte bazowa sa mocno dokrecone.

OSTRZEZENIE

Nie wolno zmienia¢ kata ustawienia haka montazowego, gdy urzadzenie jest zamontowane na $cianie.
Nalezy sie upewni¢, Ze hak montazowy zostal w pelni zamocowany. W przeciwnym razie urzadzenie moze
upas¢, ulegajac uszkodzeniu lub powodujac obrazenia. Nieprawidtowe prowadzenie przewodu zasilajacego
itp. moze spowodowac zwarcie i pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa
nalezy sprawdzié, czy montaz jest kompletny.
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Wymiary urzadzenia po instalacji

Ponizszy schemat przedstawia wymiary urzadzenia zamontowanego na wsporniku $ciennym SU-WL100.

Nalezy zapoznac si¢ z nim przed ustaleniem polozenia urzadzenia na $cianie.

Jednostka: mm

‘ 535 | ‘ 213
\ \ \
- - -
( — — - - VN
?_ ° o
8
2 : : A R
~ LA
3 . ! . H § g
S / o ©)
v L Q-/ ,

/]

Punkt centralny

Liczby na powyzszym schemacie moga si¢ nieznacznie roézni¢ w zaleznoéci od sposobu instalacji.
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Stowniczek

78”

Adres IP

Adresy IP sktadajq si¢ zazwyczaj

z czterech grup zawierajacych
maksymalnie trzy cyfry. Grupy

te oddzielone sg kropkami (na
przyklad 192.168.239.1). Wszystkie
urzgdzenia znajdujace si¢ w sieci
musza mie¢ adres IP.

A0SS

AOSS to skrét od ang. ,,AirStation
One-Touch Secure System’”.

System AOSS to technologia firmy
BUFFALO ulatwiajaca nawigzanie
polaczen i konfigurowanie ustawien
w sieciach bezprzewodowych.

Bajt

Jedna z podstawowych jednostek
stosowana do wyrazania wielko$ci
danych cyfrowych w komputerach.
Dane cyfrowe przedstawiane

s3 za pomocg liczb w systemie
dwodjkowym (zera i jedynki).
Pojedyncza jednostka danych to
jeden bit. Jeden bajt sktada si¢ z
o$miu bitow.

DHCP

Skrot od ang. Dynamic Host
Configuration Protocol (Protokot
dynamicznej konfiguracji hosta).
System automatycznego uzyskiwania
danych konfiguracyjnych
wymaganych do polaczenia z
Internetem.

DLNA

Skrét od ang. Digital Living Network
Alliance. DLNA jest organizacjg
typu non-profit, ktorej celem jest
okreslenie wytycznych projektowych
dla zawartosci cyfrowej
udostepnianej w sieciach.
Szczegoétowe informacje mozna
znalez¢ w witrynie pod adresem
http://www.dIna.org/en/consumer/
home

DNS

Skrét od ang. Domain Name System
(System nazw domen). Jest to serwer,
ktory thumaczy nazwy domen na
adresy IP i odwrotnie. DN jest
identyfikowany przez adres IP.
Zwany takze ,,serwerem DNS”.

D3

ID3 to zestaw informacji (takich

jak nazwa utworu lub wykonawca)
zapisanych w pliku MP3. Znacznik
ID3 jest uzywany w tym urzadzeniu
do wyswietlania informacji o plikach
MP3.

1509660

Norma wprowadzona przez
organizacje ISO (International
Organization for Standardization),
okreslajaca system plikoéw
zapisywanych na nosniku CD-ROM.

Kondensacja

Kondensacja moze wystepowac
wewnatrz urzadzenia w przypadku
nagtego wzrostu temperatury, na
przyklad po wlaczeniu grzejnika.
W przypadku pojawienia si¢
kondensacji nalezy wylaczy¢
urzadzenie i odczekad, az wilgo¢
odparuje.

LAN

Skrét od ang. Local Area Network
(sie¢ lokalna).

Sieci LAN to ogdlna nazwa sieci
umozliwiajacych komunikacje
miedzy komputerami, drukarkami
i faksami znajdujacymi si¢ na
niewielkim obszarze, na przyklad w
biurze lub w budynku.

MP3

Skrét od ang. MPEG-1 Audio
Layer3. MP3 jest standardem
kompresji plikow dzwiekowych
okre$lonym przez grupe MPEG
(Motion Picture Experts Group),
bedaca grupa robocza organizacji
ISO (International Organization
for Standardization). Standard

ten umozliwia kompresowanie
plikéw dzwiekowych do okoto 1/10
rozmiaru danych na standardowej
plycie CD. Poniewaz algorytm
kodowania MP3 jest publiczny,
istniejg rozne kodery/dekodery
zgodne z tym standardem. Standard
MP3 jest szeroko stosowany w
technice komputerowej.

Network key (klucz
bezpieczenstwa)

Klucz szyfrujacy uzywany

do ograniczania urzadzen, z
ktérymi moze zosta¢ nawigzana
komunikacja. Jego uzycie
zapewnia wieksze bezpieczenistwo
urzadzeniom komunikujacym

sie za posrednictwem routera
bezprzewodowej sieci LAN/punktu
dostepu do bezprzewodowej sieci
LAN.

Pamig¢¢ masowa USB

W niniejszym podreczniku
okreslenie ,pamigci masowe USB”
odnosi si¢ do urzadzen pamieci
masowej obstugujacych standard
USB Mass Storage Class. Urzadzenia
te, na przyklad odtwarzacz audio
USB, moga by¢ podlaczane do
gniazda USB w urzadzeniu lub
komputerze i uzywane jako
wymienne urzgdzenia pamieci
masowe;j.

Router

Urzadzenie laczace sieci. Konwertuje
ono protokoly i adresy kazdej z sieci.
Niedawno wprowadzone zostaly
routery typu dial-up umozliwiajace
taczenie z liniami ISDN oraz routery
szerokopasmowe dla sieci ADSL i
CATYV. Sama nazwa ,,router” moze
oznacza¢ dowolne z tych urzadzen.



Router szerokopasmowy

Do laczenia z Internetem poprzez
system ADSL lub linie telewizji
kablowej wykorzystywane sg
urzadzenia nazywane modemami
ADSL lub modemami kablowymi.
W przypadku taczenia z Internetem
wielu terminali naraz wykorzystuje
si¢ routery szerokopasmowe.

S-IWS

S-IWS to skrét od ang. ,,Sony Instant
Wireless Audio Setup”. Potaczenie
Instant (S-IWS) umozliwia

tatwe skonfigurowanie sieci
bezprzewodowej.

Serwer proxy

Program lub serwer zapewniajacy
dostep do Internetu komputerom
chronionym przez zaporg lub
umozliwiajgcy szybsze pobieranie
stron sieci Web.

SSID

Skrot od ang. Service Set

IDentifier. Jest to nazwa okreslajaca
poszczegolne punkty dostepu w
bezprzewodowej sieci LAN zgodnej
ze standardem IEEE 802.11. W celu
polaczenia sie z punktem dostepu
urzadzenie klienta musi mie¢
ustawiony ten sam identyfikator
SSID. Identyfikatory SSID moga
zawiera¢ maksymalnie 32 znaki.

W celu podniesienia poziomu
zabezpieczen zazwyczaj uzywany
jest rowniez klucz sieciowy. W takim
przypadku potaczenie nie moze
zosta¢ nawiazane, jedli identyfikator
SSID nie odpowiada kluczowi
sieciowemu.

Szerokopasmowos¢

Ogdlna nazwa linii
komunikacyjnych wykorzystujacych
szerokie pasmo czestotliwosci do
wysylania i odbierania duzych

iloéci danych wideo lub audio z
duzg predkoscig. Obecnie mianem
szerokopasmowych okresla sie
systemy ADSL, CATV, FTTH i inne.

Szybkos¢ transmisji

Szybko$¢ transmisji to miara ilo$ci
danych wyrazona w bitach na
sekunde (b/s).

Ustugodawca internetowy

Firma udostepniajaca polaczenie z
Internetem.

WEP

Skrét od ang. Wired Equivalent
Privacy. Jest to klucz szyfrujacy
uzywany w bezprzewodowych
sieciach LAN. Jako standard

IEEE oparty na algorytmie
kryptograficznym RC4, klucz WEP
jest uzywany do zabezpieczania
bezprzewodowych sieci zgodnych
ze standardem IEEE 802.11b.
Podczas przesylania komunikatu
migdzy punktem dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN a
urzadzeniem klienta strona
wysylajaca szyfruje dane, za$
strona odbierajaca odszyfrowuje

je. Aby komunikacja mogta zostaé
przeprowadzona, oba urzadzenia
muszg korzystaé ze wspolnego
klucza okreslanego mianem ,klucza
WEP”. Poziom szyfrowania jest
okreslony przez dtugos¢ klucza w
bitach, np. 64-bitowy lub 128-bitowy.
Im dluzszy klucz, tym wyzszy
poziom zabezpieczen.

WMA

Skrét od ang. Windows Media
Audio. WMA jest to technologia
kompresji dZwigku opracowana
przez firme Microsoft Corporation
umozliwiajgca skompresowanie
plikéw dzwiekowych do okoto
1/22 wielkoéci tych danych na
standardowej plycie CD.

WPA

Skrot od ang. Wi-Fi Protected
Access. Standard szyfrowania w
bezprzewodowych sieciach LAN
opracowany przez organizacje Wi-Fi
Alliance jako sposéb rozwigzania
wielu powaznych probleméw
zwigzanych z bezpieczenstwem

w systemie WEP. Oprocz nazwy
sieci (SSID) i klucza szyfrujacego
(WEP) protokét ten uzywa struktury
uwierzytelniania o nazwie ,EAP”
(Extensible Authentication Protocol)
i protokotu okreslanego jako ,'KIP”
(Temporal Key Integrity Protocol),
ktory dla wigkszego bezpieczefistwa
w regularnych odstepach czasu
automatycznie aktualizuje kod
szyfrujacy.

WPA2

Skrét od ang. Wi-Fi Protected
Access 2. Standard szyfrowania w
bezprzewodowych sieciach LAN.
Jest to ulepszona wersja standardu
WPA opracowana przez organizacje
Wi-Fi Alliance. Stosowane jest w
nim szyfrowanie AES (Advanced
Encryption Standard), ktore
zapewnia wigksze bezpieczenistwo
niz standard WPA.

Emisja DAB (Digital
Audio Broadcasting
— radiofonia cyfrowa)
— zagadnienia
powiazane (tylko
model dostepny w
Wielkiej Brytanii)

Etykieta ustugi
Nazwa pojedynczej ustugi lub
cyfrowego kanatu radiowego.

Etykieta zbioru

W emisji DAB wiele cyfrowych
kanatéw radiowych nadawanych jest
na jednej czestotliwosci radiowej.
Grupa kanaléw przesytanych w

ten sposob jest okreslana mianem
»zbioru”, a nazwe takiej grupy
stanowi ,etykieta zbioru”.

Segment etykiety dynamicznej
Dane tekstowe wysylane dla kazdego
kanatu lub ustugi.

Lista dozwolonych
znakow
ABCDEFGHIJKLMNO
PQRSTUVWXYZabecd
efghijklmnopqrstuvw
Xxyz0123456789!”#%%
&()*+,-./3<=>?@[\]
A~
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Indeks

A

AAC 39

Adapter stacji dokujacej
urzgdzenia iPod 15

Adres IP 20,78

Antena przewodowa DAB 8, 14

Antena przewodowa FM 8, 14

Antena ramowa AM 8, 14

Audio CD 25

Audio In
Nagrywanie 43
Odtwarzanie 37

Brama domyslna 20

C
CD
Nagrywanie 42
Odtwarzanie 25
CD-R/RW 25

D

DAB 27
Auto Scan 28
Nagrywanie 43
Programowanie 29
Stuchanie 27

Demonstracja 15, 24

DHCP 20, 78
DLNA 7, 34,78
DLS 28

Dostarczone akcesoria 8
DSGX 45

E
Efekt dzwiekowy 45

F

FM/AM
Nagrywanie 43
Programowanie 29
Stuchanie 27

Format audio 39, 43

H
Home Network 18, 34

1ID3 25,78

Instalacja 17

iPod 30
Ladowanie 31
Odtwarzanie 30
Zgodne modele 69

J
Jezyk wyéwietlania 22

K

Kasowanie 44

Komputer 16, 34

Kondensacja wilgotnosci 63,78

L
Live365 33

M

Maska podsieci 20
Menu Home 12
Menu Options 12
Menu Settings 12
MP3 25, 39,43,78

Network key (klucz
bezpieczenstwa) 19,78

Network name (SSID) 18, 19,
79

(o)

Odtwarzanie wielokrotne
CD 26
Home Network 35
iPod 31
USB 40
Odtwarzanie
Audio In 37
CD 25
Home Network 34
iPod 30
Urzadzenie USB 39

P

Pilot zdalnego sterowania 10,

50

Jasnos¢ 50

Ladowanie 15

Podswietlenie 50

Polaczenie 15

Sygnal dzwigkowy 51
Polaczenia

Anteny 13

Audio In 37

iPod 30

Sie¢ bezprzewodowa 18

Urzadzenie USB 39, 42
Programator 46

Programator odtwarzania 47

Programator zasypiania 46
Programator odtwarzania 47
Programator zasypiania 46

R

Radio internetowe 33
Aktualizacja listy 33
Radio
DAB 27
FM/AM 27



S

Serwer 34
Edycja listy serwerdéw 36
Typ serwera 36
Zmienianie serwera 35
Serwer DNS 20, 78
Serwer proxy 21,79
SHOUTcast 33
Siec¢
AOSS 20
Instant (S-IWS) 21
Konfiguracja reczna 18
Sita sygnatu bezprzewodowej
sieci LAN 34
Strojenie automatyczne 27
Strojenie reczne 27
Sygnat dzwiekowy 51
Szybkos¢ transmisji 39, 43, 79

T

Tryb FM 28
Tryb oczekiwania 49
Power Save 11, 49
Quick Start-up 11, 49
Tryb odtwarzania
CD 26
Home Network 35
iPod 31
USB 40
Tryb strojenia 27

U

USB
Kasowanie plikow/folderow
44
Odtwarzanie 39
Przesylanie/nagrywanie 41,
43
Wybor pamieci 41

\)
VAIO Media plus 17

w

WEP 19,79
Witryna po$wiecona obstudze
klienta 52
WMA 39,79
WPA 19,79
WPA2 19,79
Wprowadzanie tekstu 19
Nazwa stacji FM/AM/DAB 29
Wskaznik ON/STANDBY 11,
49
Wymagania systemowe 16
Wyswietlacz 12
Jasnos$¢ 50
Podswietlenie 50
Wyswietlanie informacji 48

Y4
Zegar 23
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Znaki towarowe itp.
® To oprogramowanie czesciowo wykorzystuje rezultaty
pracy zespotu Independent JPEG Group.

VAIO, . i VAIO Media sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

Wizystkie produkty powinny posiada¢ oznaczenia
patentow USA i zagranicznych, na ktorych
zastosowanie firma Dolby Laboratories udzielita
licencji.

Technologie kodowania dzwigku i patenty stosowane
w MPEG Layer-3 pozyskano od firm Fraunhofer IIS i
Thomson.

Microsoft, Windows, Windows Vista i Windows Media
sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Ten produkt jest chroniony przez pewne prawa
wiasnoéci intelektualnej firmy Microsoft Corporation.
Uzywanie lub dystrybucja tego rodzaju technologii
poza tym produktem jest zabroniona bez uzyskania
licencji od firmy Microsoft lub upowaznionego
przedstawiciela firmy Microsoft.

iPod jest znakiem towarowym firmy Apple Inc.,
zarejestrowanym w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

»AOSS” jest znakiem towarowym firmy Buffalo Inc.

uvs@com jest znakiem towarowym firmy Live365.
com.

®  ¥sHoUTeast Radio jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy AOL LLC.

Autorem typu czcionki (Shin Go R) zainstalowanej w
tym urzadzeniu jest firma MORISAWA & COMPANY
LTD.

Nazwy te sg znakami towarowymi firmy MORISAWA
& COMPANY LTD.; firma MORISAWA & COMPANY
LTD. jest takze wlascicielem praw autorskich do
czcionki.

WPA Supplicant

Copyright © 2003-2007, Jouni Malinen <j@w1.fi> oraz

wspottworcy. Wszelkie prawa zastrzezone. Ponowna

dystrybucja i wykorzystanie w formie zrédlowej i

binarnej, z modyfikacjami lub bez, s3 dozwolone

wylacznie po spelnieniu nastepujacych warunkow:

1 Ponowna dystrybucja kodu Zrédlowego musi
zawiera¢ powyzsze informacje o prawach
autorskich, list¢ warunkéw i ponizsza informacje.

2 Ponowna dystrybucja w postaci binarnej musi
umozliwia¢ odtworzenie powyzszych informacji o
prawach autorskich, listy warunkéw i ponizszej
informacji w dokumentacji i/lub innych
materiatach dofaczonych do dystrybucji.

3 Nazwy wymienionych powyzej wlascicieli praw
autorskich oraz nazwy wspétpracownikéw nie
moga by¢ uzywane w celu promowania lub
reklamowania produktéw stworzonych przy uzyciu
tego oprogramowania bez uzyskania specjalnego
pozwolenia na pi$mie.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST
DOSTARCZANE PRZEZ WLASCICIELI PRAW
AUTORSKICH ORAZ ICH WSPOLPRACOWNIKOW
W STANIE ,TAKIM, JAKI JEST” Z WYLACZENIEM
WSZELKICH JAWNYCH LUB DOMNIEMANYCH
GWARANC]I LUB PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY
ORAZ PRZYDATNOSCI DO WYBRANEGO

CELU. WLASCICIEL PRAW AUTORSKICH NIE
ODPOWIADA ZA ZADNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE,
WYJATKOWE LUB WYNIKOWE USZKODZENIA
(W TYM, ALE NIE TYLKO, WYMIANE
TOWAROW LUB USEUG, UTRATE DANYCH,
UTRATE PRZYDATNOSCI DO UZYCIA, UTRATE
ZYSKOW LUB PRZESZKODY W DZIALANIU
FIRMY) POWSTALYCH W JAKIKOLWIEK

SPOSOB I NA PODSTAWIE JAKICHKOLWIEK
PRZEPISOW, ZAPISANYCH W KONTRAKCIE,
ODPOWIEDZIALNOSCI BEZPOSREDNIE] (W
TYM WYNIKAJACE Z ZANIEDBANIA I INNE)
WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z
UZYWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA,
NAWET W PRZYPADKU OSTRZEZENIA O
MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH STRAT.

o Ten produkt jest chroniony przez pewne prawa
wlasno$ci intelektualnej firmy Microsoft Corporation.
Uzywanie lub dystrybucja tego rodzaju technologii
poza tym produktem jest zabroniona bez uzyskania
licencji od firmy Microsoft lub upowaznionego
przedstawiciela firmy Microsoft.

Dostawcy zawarto$ci wykorzystuja technologie
zarzgdzania cyfrowymi prawami autorskimi w
programie Windows Media zawartg w tym urzadzeniu
(-WM-DRM”) w celu ochrony wtasnej zawartosci
(»Bezpieczna zawarto$¢”) przed naruszeniem
wlasnosci intelektualnej, w tym praw autorskich.
Niniejsze urzadzenie wykorzystuje oprogramowanie
WM-DRM do odtwarzania Bezpiecznej zawarto$ci



(-Oprogramowanie WM-DRM”). Jesli zabezpieczenia
oprogramowania WM-DRM w niniejszym urzadzeniu
zostang naruszone, wlasciciele Bezpiecznej zawartosci
(-WHlasciciele bezpiecznej zawarto$ci”) moga

z3dac od firmy Microsoft wycofania uprawnien
oprogramowania WM-DRM do uzyskiwania

nowych licencji na kopiowanie, wyswietlanie i/lub
odtwarzanie Bezpiecznej zawartosci. Wycofanie takich
uprawnien nie ma wplywu na mozliwo$¢ odtwarzania
niechronionej zawarto$ci przy uzyciu oprogramowania
WM-DRM. Lista wycofanego oprogramowania WM-
DRM jest przesytana do urzadzenia za kazdym razem,
gdy pobierana jest licencja dla Bezpiecznej zawartosci
z Internetu lub z komputera. Firma Microsoft moze

w polaczeniu z licencja przesyta¢ do urzadzenia

listy wykluczen w imieniu Wtascicieli bezpiecznej
zawartosci.

Wystepujace w niniejszej instrukeji nazwy

systemow i produktow s3 znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi producentow.
W niniejszym podreczniku systemy Microsoft
Windows XP Home Edition, Microsoft Windows XP
Professional i Microsoft Windows XP Media Center
Edition sg okre$lane nazwag Windows XP.

W niniejszym podreczniku systemy Microsoft
Windows Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista
Home Premium, Microsoft Windows Vista Business i
Microsoft Windows Vista Ultimate s3 okreslane nazwa
Windows Vista.

W niniejszej instrukeji pominieto znaki ™™ i ®,
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